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COMEDIA   FAMOSA 


73/9 


EL    LINDO 

DON    DIEGO.    ;H 

DE    DON   AGUSTÍN  MORETO. 
'ERSONAS    QUE    HABLAN     EN    ELLA. 


Don  Te  lid  ,  viejo* 

Donjuán. 
Doña  Inés. 
Dona  Leonor. 


* 
* 

* 
* 

* 


MoJ quito  y  graciofo. 
Beatriz. ,  criada. 
Don  Diego. 
Don  Mendo. 


* 

* 
* 

* 
* 

* 
* 


Lope  ,  criado. 
Martin  ,  criado. 
Mujica. 


•* 


JORNADA    PRIMERA 


\Salen  Don  Tello,  viejo, y  Donjuán, 
galán. 

\ell.  /^Uiera  Dios,  feñor  D.Juan, 
^C^que  bolvais  muy  felizméce. 

\%an.  Breve  los  días  de  aufente, 
feñor  Don  Tello, ("eran, 

i  pues  llegar  de  aquiá  Granada 

I  ha  de  fer  m¡  detención, 

\'dlo.La  precifa  ocupación, 
de  fer  hora  feñalada 
cita  ,  de  eftár  efperando 
dos  fobrinos ,  que  han  venido 
de  Burgos  ,  la  caufa  ha  fido 

j  de  no  iros  acompañando 
hafta  falir  de  Madrid, 
quemiamiftad  no  fufriera, 

'licite  empeño  no  tuviera, 

.  dexar  de  hacerlo.  Juan.  AfsiiVu)2 


I 


feñor  Don  Tello ,  a  un  empeñó^ 
tan  de  vueftra  obligación, 
que  yo  eftimo  la  atención. 

Tello.  Vos  de  la  mia  fois  dueño, 
que  el  aver  hecho  paííáge 
los  dos  de  México  a  Efpaña, 
hace  amiítad  tan  cftraña, 
que  el  cariño  de  un  viage 
cafi  es  deudo  ,  y  mas  aora; 
que  mi  obligación  conficíTa, 
favor  tanto  a  la  Condefa 
^  vueftra  prima  ,  y  mi  feñoraj; 
y  pues  ha  de  fer  tan  breve 
vueftra  aufencia,  halla  bolvcr; 
las  bodas  no  fe  han  de  hacer. 

Juan.  Que  bodas?  Tello.Dc  todo  debe 
daros  cuenta  mi  atención, 
los  dos  fobrinos  que  efpcro*    . 
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con  mis  hijas  cafar  quiero. 
Juan.  Cielos  ,  que  efcucho! 
TcHo.  Ellos  fon, 

D.Mcndo,y  D.Diego  ,  aMendo, 

hijo  de  hermana  menor, 
;  le  quiero  dar  á  Leonor. 
•  Y  a  ines  ,  en  quien  yo  pretendo 

fundar  de  mi  honor  la  bafa, 

para  Don  Dk^o  ladexo, 

porque  de  mi  hermano  es  hijo, 

y  cabeza  de  mi  cafa: 

fu  gala ,  y  fu  vizarria 

es  cofa  de  admiración, 

de  Burgos  es  el  blafon. 
Inés.  A/  de  la  efperanza  mia! 

ay  Inés ,  qué  bien  fe  advierte, 

que  de  traycion  prevenida 

me  has  encubierto  efta  herida, 

para  lograrme  efta  muerte! 
Tello.  Qué  decis ,  Don  Juan? 
faan.  Que  apruebo 

vueftros  judos  regocijos, 
Tello.  Voy  a  efperar  á  mis  hijos, 

cjweya  efte  nombre  les  debo; 

á  Dios,  D.Juan.  juan.Ei  os  guarde. 
Tello.Y-é.  vososbuelvaconbien.  vaf. 
Juan.JS.m&v ,  el  golpe  deten, 

que  contra  la  vida  es  tarde; 

ya  cpn  tan  cruel  herida 

mi  ampr  no  puede  vivir, 

pues  que  falta  por  morir, 

¿i  era,  amor  toda  mi  vida. 
ü     Sale  Doña  Inés. 
Inés.  Don  Juan,  qué  es  efto?  tu  voces? 

tu  qnexas  ?  y  tu  fufpiros? 

quando  de  tu  auíencia  efta 

tan?  cercano  mi  peligro? 

Efptrando  que  fe  fueíTe 
<x    hr  padre  ,  me  dio  el  avifo 

tu  voz  de  que  citabas  folo* 


Don  Diego. 

trille  ,  enojado  ,  y  quexofo: 
qué  ha  fido  la  caufa  ?  dilo, 
tenor,  que  es  cruel  la  duda. 
Juan.  Pues  tu  ,  ingrato  dueño  mió, 
por  la  caufa  ixu  preguntas?    * 
tu  que  eres  della  ei  principio,    fi 
dudas  la  razón  que  tengo 
para  llorar  tus  dclvíos? 
/tó.D.Juan,  íeñor,  con  quien  hablí 
que  de  tan  baftardo  eftilo, 
no  puedo  fer  el  íugeto: 
tu  traycion  ?  tu  engaño  has  vifto 
no  sé,  por  Dios,  lo  que  dices, 
y  turbada  te  replico, 
que  aunque  no  tenga  razón 
tu  quexa  ,  que  no  averiguo, 
de  tan  horrorofo  eftruendo, 
para  turbar  bafte  el  ruido. 
Juan.  No  tiene  razón  mi  quexa? 
pluguiera  á  el  Cielo  divino, 
que  yo  comprara  mi  engaño 
á  precio  de  eíle  delito; 
pero  mira  (i  la  tiene, 
pues  ya  fupe  ,  dueño  eíquivo,' 
que  eftás  cafada  ,  y  tu  padre 
efperando  á  fus  fobrinos, 
que  han  de  fer  los  dos  dichofos 
á  cofta  de  mi  martyrio: 
con  Leonor,  tu  hermana,  el  uno 
y  el  otro  (ay  de  mi!)  conmigo, 
Don  Diego,  Inés,  es  tu  dueños 
claro  efta  que  íerá  digno, 
tanto  como  por  tu  fangre, 
poraverte  merecido: 
ya  hallo  ocaíion  tu  entereza 
de  disfrazar  fus  cariños, 
dando  en  agrados  de  efpofo 
embuelto  el  nombre  de  primo; 
de  tu  elección  no  me  quexo; 
pero  qué  triunfo  has  tenido 
$n  que  muera  de  agraviado, 

quien 


i 


De  Don  Aguflin  Monto. 
quien  pudo  morir  de  fino?  pues  por  malograrte  el  rayo, 


Para  que  ha  (ido  engañarme? 

para  que  alentar  me  ha  (ido 

tu  rigor?  Inés.  Don  Juan,  detente: 

que  Don  Diego  ?  qué  fobrinos? 

que  caiamientos  ion  ellos? 

quien  eííe  engaño  te  ha  dicho? 

porque  no  íolo  es  engaño, 

mas  ni  aun  yo  del  tengo  indicio, 

que  llegue  a  mas»  que  laber, 

que  fon  eíTos  dos  mis  primos, 

que  mi  padre  oy  los  elpera, 

que  de  Burgos  han  venido: 

mas  á  calarme  no  se, 

fino  es  que  tu  hallas  camino, 

de  que  fin  Caberlo  yo 

pueda  cafarfe  conmigo. 

tn.  Pues  efto  puede  íer  falfo, 

quando  tu  padre  lo  ha  dicho? 

b  íiendo  tu  fu  hija,  puedes 

ignorarle  elle  defignio? 

Yoy  Inés ,  aviadeleado, 

reconociendo  el  eftilo 

le  las  mugercs  ,  faber 

(i  avrá  calo  tan  precifo, 

b  tan  claro  deítngaño, 

donde  alguna  fe  ayavifto, 

5n  tener  que  refponder, 

roncluida  en  íu  delito; 

pero  pues  tu  hallas  en  ello 

i  tu  difculpa  refquicio, 

ie  que  no  le  puede  aver, 

me  doy,  Inés,  á  partido; 

pero  vive  Dios  ,  tyrana, 

:jue  no  ha  de  lograr  conmigo 

cu  traycion  fus  agudeza*: 

y  fi  era  el  intento  mió 

partirme ,  para  bolvcr 

en  alas  de  mi  cariño, 

no  has  de  lograr  la  traycion 

huyendo  yo  mi  peligro, 


voy  á  morir  del  avilo. 
Inés.  Don  Juan,  íeñor,  oye,  efpefa? 
Sale  León.  Inés, hermana  :  qué  miro! 

tu  defeompuefta  ?  qué  es  efto? 
Inés.  Ello  es,  Leonor,  un  delirio, 

decir  Don  Juan  ,  que  mi  pac! 

que  eftoy  cafada  le  ha  dicho, 

y  que  efpofos  de  las  dos 

vienen  á  fer  nueftros  primos. 
León.  Pues,  Inés,  dice  verdad,  '      i 

porque  él  aora  me  dixo, 

que  prevenidas  citemos, 

porque  él  va  por  fus  fobrinos, 

que  han  de  fer  nueftros  efpofos,' 

y  que  por  cierto  motivo,  4 

que  ha  importado  á  fu  atención; 

nos  ha  callado  efte  avifo. 
Inés.  Ay  de  mi!  Leonor  ,  qué  dices}; 

que  ya  te  oygo  fin  fentido. 
Juan.  Mira  ,  lnes  ,  fi  fue  verdad 

mi  temor.  Inés.  Mas  ya  has  oído 

como  pude  yo  ignorarlo. 
Jatfw.Pues  que  importa  al  temor  mio£ 

erré  en  culpar  tu  fineza, 

mas  no  eh  temer  mi  peligro; 

cómo  fe  efeufa  mi  muerte, 

Ci  ya  perderte  imagino? 
Inés.No  sé, Don  Juan,  que  fi  es  cicrto¿ 

como   en  mi  mal  lo  colijo, 

yo  replicar  á  mi  padre 

podré  ,  mas  no  refidirlo. 
Juan.  Luego  es  precifo  morir? 
León.  No,  D.Juan,  no  es  tan  precifo; 

que  en  la  elección  del  eftado 

dan  fuero  humano  ,  y -divino, 

la  propoficion  al  padre, 

y  la  aceptación  al  hijo: 

las  dos  ,  Don  Juan  ,  nos  cafamos, 

aunque  él  nos  bu í que  el  marido, 

que  iaxleccion  no  ha  de  fer 
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de  quien  no  fuere  él  peligro: 

no  es  pofsible  que  una  acción, 

que  es  tan  de  nueftro  alvedrio, 

la  re  fu  el  va  fu  decreto 

fin  lograrnos  el  avifo. 
Juan.  Pues  que  puede  fer  ,Inés, 

avcrme  tu  padre  dicho, 

que  ya  efbís  las  dos  cafadas? 
Inés.  Tener  el  eííe  defignio, 

y  querernos  proponer 
.  para  efpofos  nueftros  primos: 

mas  fi  él  ya  no  lo  ha  refueko, 

como  mi  hermanee  te  ha  dicho, 

«juanto  eftá  en  mi  voluntad, 

eftá  ,  Donjuán  ,  fin  peligro. 
J+eon.  Inés ,  mira  que  es  forzofo, 

que  vamos  a  prevenirnos. 
Jnes.  Ay  Leonor  !  como  podremos 

hallar  las  dos  un  camino 

de  parecerlos  muy  mal? 
León.  Apelar  al  artificio, 

mucho  moño  ,  y  arracadas, 
lona  de  cañutillos, 
ucho  color  ,  mucho  afeyte; 

mucho  lazo  ,  mucho  rizo, 

y  vej ás  qué  mala  eftás; 

porque  yo,  fegun  me  he  vino, 

nunca  faco  peor  cara, 

que  con  muchos  atavíos, 
Inés.  Tienes  buen  gufto  ,  Leonor, 

que  es  eldemaíiado  aliño 

confufion  de  la  hermofura, 

y  embarazo  para  el  brio. 
•  Sale  iViofquito. 
Mofq.  Jefus,  Jefus,  dadme  albricias. 
León.  De  quejas  pides,  Mofquito? 
Mofq. De  aver  vilto  á  vueftros  novios,^ 

que  apenas  el  viejo  oy  dixo 

la  fobriniboda  ,  quando 

parci  como  un  hypogrifo: 

{fui  ,  vi ,  y  ye»ci  mi  defeo^ 


on  Diego* 

y  vi  vueftro  par  de  primos. 

León.  Y  como  fon? 

Mofq.  Hombres  fon.  (m« 

Leen.  Siempre  eftás  de  un  humor  mi 
pues  podían  no  fer  hombres? 

Mofq.  Bien  podian  fer  borricos, 
que  en  trage  de  hombres  ay  harte 

León.  Y  como  te  han  parecido? 

Mofq. El  Don  Mendo  ,  que  es  el  tuy 
galán ,  difereto*, advertido, 
cortés ,  modeílo  ,  y  afable, 
menos  algún  reboltillo, 
que  fe  le  irá  defeubriendo 
con  el  ufo  de  marido. 

Leonel  el  es  tan  afabLe  aora, 
calado  ferá  lo  mifmo. 

Mofq.  EíTo  no  ,  que  fuelen  fer 
como  efpada  los  maridos, 
que  en  la  tienda  eftán  derechas, 
y  comprándolas  fin  vicio, 
en  el  primer  lance  falen 
con  mas  corcoba  que  un  cinco.  * 

Inés.  Y  Don  Diego? 

Mofq.  Eíle  es  un  quento 
fin  fin  ,  pero  con  principio, 
que  es  lindo  el  D^Diego  ,  y  tienl 
mas  que  de  Diego  ,de  lindo. 
El  es  tan  rara  períona,. 
que  como  fe  anda  veftido, 
puede  en  una  mogiganga 
íer  figura  de  capricho. 
Que  él  es  muy  gran  marinero 
fe  vé  en  fu  talle  ,  y  fu  brio, 
porque  el  arte  fuyo  ,  es  arte 
de  marear  los  íentidos. 
Tan  ajuítado fe  viík, 
que  ai  andar  fale  de  quicio,1 
*  porque  anda  defeoy untado 
del  tormento  del  vellido. 
De  curioío  ,  y  afleado 
jicne  bailantes  indicios; 
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De  Don  Agujjin  Moreto. 
porque  aunque  de  trage  no,  fin  ir  a  viíitas  vivo, 

de  fangre  .,  y  bolía  es  muy  limpio. 
En  el  diícurfo  ,  parece 


Ateifta  ,y  lo  colijo, 
de  que  fegun  éldifcurre, 
no  efpera  el  dia  del  juicio. 
A  dos  palabras  que  hable, 
le  entenderás  todo  el  hilo 
del  talento  ,  que  él  es  necio, 
pero  muy  bien  entendido, 
Y  porque  mejor  te  informes 

.  de  quien  es  ,  y  de  íu  eftilo, 
te  pintaré  la  mañana 
que  con  él  oy  he  tenido. 
Yo  entré  allá ,  y  le  vi  en  la  cama, 
de  la  frente  el  colodrillo 
ceñido  de  un  tocador, 
que  pensé  que  era  Judio. 
Era  el  cabello  hecho  trenzas, 
clin  de  cavallo  .morcillo, 
aunque  la  comparación 
de  rocin  a  ruin  ha  ido. 
Con  fu  vigotera  puefta, 
eíUba  el  mozo  garifo, 
como  mulo  de  harriero, 
con  jáquima  de  camino. 
Las  manos  en  unos  guantes 

.  de  perro  ,  que  por  avifo, 
del  ufo  de  los  que  da, 
ías  aforró  de  fu  oficio. 
Deíle  modo  de  la  cama 
íalió  á  veftirfe  a  las  cinco, 
y'en  ajuftarfe  las  ligas, 
llegó  a  las  ocho  de  un  gy  ro. 
Tomó  el  peyne  ,  y  el  eípejo, 
y  e«  memorias  de  Narcilo, 
le  dio  las  once  en  la  luna; 
y  en  daga  ,  y  eípada  ,  y  tiros, 

,  capa  ,  bueltas  ,  y  valona 
dio  las  dos  ,  y  defpues  dixo: 
|)ios  me  buelva  a  Burgos ,  donde 


que  para  mi  es  una  muerte, 
quando  de  prieíTa  me  vifto: 
Mozo  ,  donde  avrá  acra  Miffa? 
Y  el  mozo  humilde  le  dixo, 
á  las  düs  dadas  ,  feñor, 
no  ay  MiíTa  ,  fino  en  el  libro; 
y  él  refpondió  muy  contento: 
No  importa  ,  que  yo  he  cumplido 
con  hacer  la  diligencia: 
vamos  á  ver  á  mi  tio. 
Elle  es  el  novio  ,  feñora, 
que  de  Burgos  te  ha  venido; 
tal  ,  que  primero  que  al  novio, 
efperaba  yo  un  novillo. 

Inés.  Ay  Don  Juan  ,  con  eftas  nuevas, 
es  menos  ya  el  temor  mió, 
pues  mi  padre  ,  no  es  pofsible 
que  me  entregue  a  eñe  martyrio. 

Juan.lnhs  ,  por  qualquiera  parte 
crece  el  temor  ,  y  el  peligro, 
no  es  nuevo  fer  tu  mi  vida, 
y  ya  en  tus  labios  la  miro. 

Tniu  Vete  ,  Don  Juan  ,  que  es  forzofo 
ir  tas  dos  á  prevenirnos. 

Juan.  Ya  no  es  pofsible  aufeutarme. 

Inés.  Albricias  doy  al  peligro; 
mas  cómo  fi  de  mi  padre 
ya  has  quedado  defpedido? 

Juan.  Fingiré  algún  embarazo. 

Inés.  Y  lograraííiic  un  alivio? 

Juan.  A  tffo  voy. 

/«¿r.  Guárdete  el  Cielo. 

Mcfq.  Guardefie  tu,  que  es  lo  mifmo, 

Mofq.  Ha  feñor  Don  Juan. 

Juan.  Qué  quieres? 

Mofq.  Tres  portes  de  papelillos, 
que  a  doblón  montan.  - 

Juan.  Vé  á  cafa, 

y  llevarás  un  veftido.  vafe. 

Mo/ji*  Pues  él  ha  de  fer  llevado, 

no 
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no  me  le  de  ufted  traído. 

Inés.  Vamos,  Leonor. 

Mofq.  Ha  íeñora.  Inés.  Que  dices? 

Mofq.  Tengo  contigo 
•  una  intercefsion  ,  y  im  ruego; 
y  aunque  con  Sol  can  divino 
es  oíTadia  ,  me  atrevo, 
á  tirulo  de  Mofquito. 

Inés.  Qué  es  lo  que  quieres? 

Mofq,  Beatriz, 

dcípues  que  la  has  dcfpedido, 
anda  pidiendo  iiuioina. 

Inés.  Pues  íi  mi  padre  lo  hizo, 
qué  puedo  yo  remediar? 

Mofq.  Efte  es  rigor.  Inis.lAzsxio  mió. 

Mo/q.  Pues  pide,  dale,que  es  pobre. 

Inés.  Qué  la  he  de  dar? 

Mofq.  Un  recibo, 

y  buelva  á  fervirte  á  cafa, 
pues  ya  llora  el  pan  perdido. 

Inés.  Efpero  oy  otra  criada. 

Mofq.  No  la  llegará  al  tobillo 
ninguna  de  quantas  vengan. 

Inés.  Por  qué  no? 

Mofq.  Eííb  no  eftá  vifto? 
ella  es  golofa  ,  chifmofa, 
refpondona,  y  alza  el  grito: 
pues 'donde  has  de  hallar  criada, 
que  cumpla  mas  con  íu  oficio? 

Inés.  Porque  fe  ha  criado  en  cafa 
fiento  averia  dcfpedido; 
mas  como  ella  por  aora 
quiera  eftarfe  en  mi  retiro, 
fin  que  la  vea  mi  padre, 
la  recibiré.  Mofq.  Ha  Dios  mió! 
lo  que  hace  un  buen  abogado! 

Inés.  D:la  que  venga,  Mofquito. 

León.  Y  entre  fin  verla  mi  padre. 

Mofq.  Y  fi  efta  aqui? 

Inés.  Entre  contigo. 

Mofq.  Vitorias  por  mis  camifas:  vanf. 


hablo  bien  de  mis  amigos. 
Beat.  Seré  tuya  eternamente. 
Mofq.  Mas  ya  que  te  han  recibido; 

no  me  des  carta  de  pago. 
Beat.  Tu  verás  Ci  es  mi  amor  fino. 
Mofq.  Toca  eífos  hueííbs,  y  vamos. 
Beat.  Toco,  y  taño. 
Mofq.  Salto,  y  brinco. 
Beat.  Y  efto  ha  de  paflar  de  aqui? 
Mofq.  No  fino  amarnos  de  vicio. 
Beat.  Que  queremos  en  fiiencio. 
Mofq.  No  podré  fie  ndo  Mofquito. 
Beat.  Por  qué  no? 
Mofq.  Porque  los  mof quitos 

para  picar  hacen  ruido.       vanfe. 
Salen  dos  criados  con  dos  efpejos ,  j 

D.  Diego,  y  D.Mendo. 
Dieg  Poneos  los  dos  enfrente, 

porque  me  mire  mejor. 
Mend.  Don  Diego,  tanto  primor? 

es  ya  efiiio  impertinente, 

fi  todo  el  dia  fe  aflea 

vueftra  prolixa  porfía, 

como  os  puede  quedar  dia 

para  que  la  gente  os  vea? 
Dieg.  Don  Mendo,  vos  fois  eftrañ©¿ 

vo  rindo  con  falir  bien, 

en  una  hora  que  me  vén, 
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mas  que  vos  en  todo  el  año: 
vos,  que  no  tan  bien  formado 
os  veis  como  yo  me  veo, 
iso  os  tardéis  en  vucílro  afleo, 
porque  es  tiempo  mal  gaftado; 
mss  íi  veis  la  perfección, 
que  Dios  me  dio  fin  tramoya, 
queréis  que  trate  tita  joya 
con  menos  eftimacion? 
Veis  eñe  cuidado  vos? 
pues  es  virtud,  mas  que  afleo; 
porque  íiempre  que  me  veo 
me  admiro,  y  alabo  á  Dios. 
Al  mirarme  todo  entero 
tan  bien  labrado  ,  y  pulido, 
mil  veces  he  prefumido, 
que  era  mi  padre  tornero. 
La  dama  vizarra,  y  bella, 
quien  rinde  el  que  mas  regala, 
la  arraftro  yo  con  mi  gala, 
pues  dexadme  cuidar  della; 
y  vos  que  vais  á  otros  fines, 
veftios  de  prifa,yo  no, 
que  no  me  he  de  veflir  yo 
como  Frayles  á  Maytines. 

dend.  Si  lo  hacéis  cen  eífe  fin, 
que  dama  ay  que  os  quiera  bien? 

)teg.  Qnantas  veo,  fi  me  vén, 
porque  en  viéndome  dan  fin. 

Wend.  Que  lleguéis  á  imaginar 
locura  tan  conocida! 
aveis  vifto  en  vueftra  vida 
imiger  que  os  venga  á  buícar? 

)ieg.  £flb  confifte  en  mis  tretas, 
que  yo  á  las  necias  no  miro, 
y  en  las  que  yo  logro  el  tiro, 
íufren  como  fon  diferetas; 
y  aunque  las  mueva  fu  fuego 

i  á  hablar ,  callarán  también, 

i  porque  vén  que  mi  deídén 
ha  de  defpreciar  fu  ruego. 


Agujlin  Morcto. 

Mend.  Vos'defdén?  tema  gradofa. 

Dieg.  Pues  queréis  que  me  avaflalle, 
fácil  yo  con  cite  talle, 
no  me  falcaba  otra  cofa. 

Mend.  Mirad  que  eflb  es  bobería 
de  vueftra  imaginación. 

Dieg.  No  paffo  yo  por  balcón 
donde  no  haga  batería, 
pues  al  paííar  por  las  rexas 
donde  voy  logrando  tiros, 
#  íordo  eftoy  de  los  íuípiros, 

que  me  din  por  las  orejas. 

Mend.  Vive  Dios, 

que  eííb  es  mania  que  tenéis. 

Dieg.  Muger  sé  yo, 

que  dp^  veces  fe  fangró 
por  averme  vifto  un  dÍ3. 

Mend.  Yo  defengañaros  quiero. 

Dieg,  Como? 

Mend.  Que  á  una  dama  vamos 
á  feftejar,  y  veamos 
á  qual  fe  rinde  primero. 

Dieg.  Pues  no  tenemos  aqui 
á  nueftras  primas,  y  vos? 
quanto  va  que  ambas  a  dos 
oy  fe  enamoran  de  mi? 

Mend.  No  veis  que  en  ellas  es  mas- 
el  honor  que  las  refrena? 

Dieg.  Hafta  verme,  norabuena; 
pero  en  mirándome,  zas, 

Mend.  Loco  foy,  pues  quiero  yo 
á  tal  necio  difuadir. 

Dieg.  Qué  decís? 

Mend.  Que  ya  temo  ir  con  vos. 

Dieg.  No  írno  nos 

mas  dexadme  que  yo  mefmo 
buelva  el  talle  á  repaiíar, 
que  oy  por  vos  temo  facar 
en  mi  gala  un  folicifmo; 
alzad  elfos  dos  eípejos.  . 

'Man.  Bien  eítan  atei.D/Vg.No  eftán; 

Lopi 
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Lop  Pues  como  bien  eftarán? 

Dieg.  Mirandofe  los  rerlcxos. 

Mart.  La  Luna  fe  mira  coda. 

Dieg.  No  cal. 

Lop.  Pues  como  ha  de  fer? 

Dieg.  Que  no  ¿prendas  á  poner 
los  eípejos  á  la  moda! 

Mart.  Di  como,  y  no  ce  alboroces. 

Lop.  Que  es  moda? 

Dieg.  Mi  rabia  coda: 

que  no  fepan  lo  que  es  moda 
hombres  que  cieñen  vigoces! 

Mart.  Eftán  bien  afsi? 

Dieg.  EíTo  quiero, 

que  aísi  codo  me  divifa. 

Mend.  Cayéndome  eftoy  de  rifa 
de  ver  á  efte  majadero. 

Dieg.  El  pelo  va  hecho  una  palma, 
guardefe  coda  muger: 
yo  apollaré  que  al  bolver 
en  cada  hebra  craygo  un  alma: 
los  vigoces  fon  dos  motes, 
diera  íu  belleza  eípanto, 
fi  hiciera  una  dama  un  manto 
de  puncas  dedos  vigores. 
El  calle  eftá  de  retablo, 
el  fombrero  va  fereno, 
de  medio  arriba  eftá  bueno, 
de  medio  abaxo  es  el  diablo. 
Lo  bien  calzado  me  agrada: 
qué  ayrofa  pierna  es  la  mia! 
de  la  cienda  no  podía 
parecer  mas  bien  facada. 
Pero  cened,  vive  Dios, 
que  aquefta  liga  va  errada, 
mas  larga  eftá  efta  lazada 
un  canto  de  un  real  de  á  dos: 
llega,  mozo,  a  deshacella. 

Mend.  Qué  aqueífo  os  cuefte  faciga! 
pues  qué  importará  efta  liga? 

Dieg>  No  caer  paxaro  en  ella. 


Don  Diego. 

Mend.  Mirad  que  eflas  fon  locuras, 
que  á^quien  las  vé  á  rifa  obliga. 

Dieg.  Solo  con  aquefta  liga 
cazo  yo  las  hermofuras. 

Mart.  Ya  eftá  buena. 

Dieg.  Aora  eftán 

iguales  las  dos  ,  bien  voy, 
con  el  reparillo  eftoy 
quatro  dedos  mas  galán: 
ílempre  que  verme  repico, 
queda  el  alma  mas  uíana: 
mozo ,  acuérdate  mañana 
de  traerme  pan  bendito. 
Sale  Mof quito. 

Mofq.  Ya  eftá  aqui  el  coche,  feñor. 

Dieg.  Mofquifo,  vamos,  D.Mendo. 

Mend.  Según  vais,  ya  voy  cerniendo^ 
que  he  de  parecer  peor. 

Dieg.  Voy  bien? 

Mend.  La  rifa  reprimo, 
á  de  ico  n  fiar  me  obliga. 

Dieg.  Miren  ti  importó  la  liga, 
pues  ya  fe  rinde  mi  primo. 

Mofq.  Al  mirarle  eftoy  fufpenfo, 
que  efte  pienfe  que  es  gaiáu; 
mas  hartos  lo  penfarán, 
que  lo  pienfan  por  el  pienfo. 

Dieg.  Mofquito  ,  ay  gran  prevención 
como  mis  primas  eftán? 

Mofq.  Tales,  feñor,  que  podrán 
tocarfe  entrambas  á  un  fon. 

Dieg.  También  acá  arde  la  fragua^ 
que  todo  eflb  es  menefter. 

Mofq.  Pues  qué  no? 

Dieg.  Pues  á  fe  que  hemos  de  ver 
quien  fe  lleva  el  gato  al  agua, 

Mofq.  Pues  dudarfe  eíTo  no  es  yetri 
.  folo  de  oir  tu  retrato 
las  vi ,  que  no  folo  el  gato 
llevarás  cu, fino  el  perro. 

Dieg.  Pues  vés?  folo  me  laftima::- 

Mof, 


[ofq.  Qué,  fenor? 

ieg.  Mi  eftrella  mala: 

que  venga  toda  efta  gala 

á  parar  en  una  primal 

ofq.  Cierto,  que  tienes  razón, 

y  á  mi  también  me  laftima. 

ieg.  No  me  malogro  en  mi  prima. 

ofq»  Merecias  un  bordón, 

mas  de  elfo  no  te  provoques. 

ieg.  El  fer  tan  rica  me  anima, 

ojq.  Y  yo  pieníb  que  la  prima 

faltará  antes  que  la  toques. 

¿g.  Como  faltar? 

fq.  Es  galante, 

y  bayla  famofamente. 

fg.  O!  pues  viéndome  prefentc, 

baylará  ei  agua  delante; 

y  ella  me  merece  á  mi? 

fq.  £ffe  es,  íeñor,  mi  rezelo, 
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porque  es  un  Ángel  del  Qelo¿ 

y  no  te  merece  á  ti. 
D .:eg.  Qué  dices? 
Mofq.  Si  no  es  que  fea 

ley  de  eflrella  poderofa; 
Dieg.  Miren  ü  eflo  es  fiendo  hermofay 

qué  haria  fi  fuera  fea? 
Mofq.  Sabes  quien  eftoy  penfando 

que  te  merecía?  Dieg.  Quien  fueran 
Mofq.  Una  dama  que  eftuviera 

toda  fu  vida  ayunando. 
Mend.  Vamos  prefto,  que  mejor 

allá  lo  podréis  juzgar. 
Dieg,  Vamos,  Don  Mendo,  á  matafi 

eftas  dos  primas  de  amor. 
Mofq.  Al  verte  ferá  delito, 
fi  no  fe  defmayan  luego. 
Dieg.  Juicios  tiene  de  Don  Dié*<fc 
Mofq.Y  tu  feífos  de  Mofquito.  vemfit 


aparta 


Salen  Don  Juan ,  y  Don  Tello. 

Juan,  Sufpendióíe,  Don  Tello,  mi  partida,^ 
porque  mi  prima  eftando  prevenida 
para  ir  á  cumplir  una  novena, 
que  tenia  ofrecida  a  Guadalupe,, 
que  me  detenga  ordena, 
y  es  tuerza  que  me  ocupe 
en  aísiftir  fus  pleytos  entré  tanto? 
no  ferá  fino  ei  inió. 

Tell.  Eftimo  tanto  vueñra  amiílad, 
Don  Juan,  que  aviendo  ávido 
juila  ocafion  que  os  aya  detenido, 
os  he  de  fupiicar,  que  á  honrarme  afsiftá 
vueftra  períona,  aora  que  a  la  vifta 
de  mis  hijas  efpero  á  mis  fobrinos. 

Juan.  Siempre  de  honrarme  halláis  nuevos  camfc 
Cielos,  no  aya  logrado  efta  fuerte  (nos; 

.para  ver  la  íentencia  de  mi  muerte! 

Tell.  Y  aquí  vienen  las  dos.  Juan.  Yo  quinera 
me  aviléis,  por  no  errar  de  adelantado, 
fi  eiün  ¿a  los  conciertos  en  eftado 
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de  poder  dar  el  parabién.  Tell.  Si,  amigo, 

bien  fe  le  podéis  dar. 
Juan,  Cielos,  que  cipero? 

mas  que  del  golpe,  de  temerlo  muero. 
7V//.Que  aunque  Inés, y  Leonor  no  lo  hanfabido; 

ya  yo  el  concierto  tengo  concluidos 

y  afsi  por  mi  palabra  aífegurado, 

daréis  el  parabién  adelantado. 
Inés.  Muy  como  vueftra  la  intención  ha  (ido: 

Cielos ,  ye  eftoy  hablando  fin  íentido. 


Salen  criados  ,  Leonor ,  y  Inés  tocada 

de  boda. 
Ims.  Muerta  falgo. 
León.  Tus  dudas  Ion  forzofas. 
Tell.  Bien  prevenidas  falen,fon  curio- 
Jttan.  Esfuerzefe  el  corazón:        (fas. 

Señoras,  mi  parabién 

logréis  el  feliz  eftado 

á  medida  del  defeo, 

y  á  cofta  de  un  deídichado. 
'Inés.  No  sé  á  qué  va  encaminado 

el  parabién,  ni  el  empleo. 
Tell.  El  parabién  da  Don  Juan 

de  los  cafamientos  hechets 

con  vueftros  primos.  Inés.  Y  eftáfc 

en  eftado  que  podrán 

admitirle  nueftros  pechos? 
TelL  Pues  no  ?  íi  ellos  han  venido 

de  mi  palabra  fiados. 
Juan.  No  aviendolos  admitido 

nofotras  ,  en  vano  ha  fido 

darlos  por  efectuados. 
Tell.  Pues  podéis  las  dos  hacer 

á  mi  gufto  renitencia? 
León.  Yo,  íerW,  no  sé  tener 

voluntad  ;  ysfi  hi  de  fer 

alguna,  tila  es  mi  obediencia. 
nes.  Contigo  también,  feñor, 

es  mi  voluntad  agena, 

folo  tu  gufto  es  mi  amor, 


mas  efte  rnifmo  primo? 
tu  refolucion  condena; 
porque  quando  yo  he  de  eftát 
prompta  ílempre  á  obedecer^ 
no  me  debieras  mandar 
cofa  en  que  puedo  tener, 
licencia  de  replicar. 
Y  fi  me  da  efta  licencia 
el  Cielo  ,  y  tu  autoridad 
me  la  quita  con  violencia, 
cafaráfe  mi  obediencia, 
pero  no  mi  voluntad: 
iiendo  efte  eftado,  feñor; 
de  tantos  riefgos  cercado; 
no  pudiera  algún  error 
dar  aílumpto  á  mi  dolor; 
y  empeños  á  tu  Cuidado? 
Luego,  aunque  yo  me  concluye 
debieras  á  mi  alveario 
proponerlo,  no  por  fuyo, 
fino  porque  aunque  él  es  tuy< 
tiene  el  titulo  de  mío. 
TelL  Aunque  es  la  quexa  tan  var 
por  quexa  de  amor  la  he  oid© 
Inés,  callando  tu  hetmana, 
que  no  eres  tu  tan  liviana, 
que  tuviera  otro  fentidoj 
y  mi  palabra  empeñada 
ya,  Inés,  no  tiene  lugar 
tu  quexa,  aunque  bkn  fundad 


De    Don 
puei  fobrc  que  cftás  cafada 
no  cienes  que  replicar. 

uan.  Cielos,  yo  de  mi  tormento 
he  venido  á  fer  teftigo! 

rus.  Y  yo  del  dolor  que  fiento; 
pues  íi  ya  mi  cafamiento 
das  por  hecho,  folo  digo, 
que  aunque  tan  llano  lo  ves, 
falta  una  duda  por  ti 

¡  no  fácil.  TV//.  Y  efla  qual  és>  ^ 

úe  Víofq.  Los  novios  eftán  aquí. 

ell.  Dexalo  para  defpues: 
donde  eftán?  Mofq.  Veslos  allí,' 
que  el  coche  con  gran  fofsiego 
los  vá  ya  dando  de  si. 

lien  DMendo,  D.Diego^  y  criados. 

úl.  Prevenid  filias  aquí. 
ofq.  Y  albarda  para  Don  Diego» 
ieg.  Buen  Lugarcillo  es  Madrid. 
«*¿.Dadnos,feñor,los  pies  vueftros. 
pl.  Llegad,  hijos,  á  mis  brazos* 
que  ya  de  padre  os  prevengo* 
eg.  Bravos  lodos  hace,  tie. 
//.  Pues  que  embarazo  os  han  hecho 
viniendo  los  dos  en  coche? 
*eg.  Antes  lo  digo  por  eífo, 
«ue  hemos  perdido  ocafioa 
e  venir  gozando  dellos. 

All.  Pues  echáis  menos  los  lodos? 
ofq.  Es  adamado  Don  Diego, 
y  le  ha  olido  bien  el  barro. 

iji#.  Hablad  á  Inés. 
'eg.  EíTo  intento. 

;ií  Lo  primero  que  habla  un  novio, 

Jo  dicen  todos  los  diferetos, 
|fce  es  necedad,  pues  á  pofta 
he  de  hablar  yo  poco,  y  bueno. 
f-Señora,  ya  os  avrán  dicho, 
que  fois  naia,  y  yo  foy  vueftro: 
¿mas  os  puedo  aflegurar, 
flue  en  mi  os  da  mi  tio  un  dueño. 
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que  ay  muchas  que  le  tomaran 
con  dos  cantos  a  los  pechos, 
con  decir  una  verdad 
fe  efeufa  uno  de  fer  necio. 

Inés.  Muerta  eftoy  en  mi,  feñot: 
la  voluntad  que  yo  tengo 
es  de  rn¡  padre,  y  no  mia¿ 
y  vueftra  por  iu  precepto: 
qué  hombre,  Cielos,  es  aqncfté¿ 
tan  torpe,  efquivo,  y  neciq!       fifi 

Dieg.  Alto,  clavófe  hafta  el  alma, 
ya  por  mi  perderá  el  feflb. 

Mofq.  Si  ella  fe  cafa  contigo, 
que  le  perderá  es  bien  cierto; 

TelU  Hablad,  D.Mendo,  á  Leonoft 

Mend.  En  fu  hennofura  fufpenfo, 
del  primer  yerro  en  mi  labio 
tendrá  difeulpa  el  proverbio^ 
y  ya  turbado,  feñora, 
á  las  luces  del  fol  vueftro,: 
con  tanta  razón  feria 
acertar  el  mayor  yerro, 

León.  Nada  puede  errar  quien  lleva 
por  norte  tan  buen  lucero 
como  la  defeonfianza: 
difereto,  y  galán  es  Mendo, 
y  he  (ido  la  mas  dichofa. 

Dieg.  Mi  primo,  con  lo  modefto 
vence  el  no  fer  muy  galán. 

León.  Vos  lo  fois  con  tanto  extremó; 
que  haréis  menos  á  qualquiera: 
ay  mas  loco  majadero! 

Dieg.  También  cayó  la  Leonor; 
buena  mi  primo  la  ha  hecho 
en  ir  á  viftas  conmigo. 

Tell.  Tomad,  fobrinos,  alsiento; 

Dieg.  Yo  por  mi  ya  eftoy  fentado; 

Tell.  Muy  llano  venis,  Don  Diego,, 
muy  tofeo  eftá  mi  fobrino, 
mas  la  Corte  le  hará  atento. 

Dieg.  Ola,  por  Dios,  que  también 

Bz  fe 
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fe  me  ha  enamorado  el  viejo. 

Mojq.  Dicha  tienes  en  que  aqui 
no  efté  también  el  cochero. 

Ju¿in.  Cielos,  mienten  los  que  dicen, 
que  puede  fer  de  confuelo 
el  competidor  indigno, 
que  antes  es  de  mas  tormento, 
pues  el  ufo  de  las  dichas 
fe  afleguran  en  el  necio. 

•VW/.  Las  dos  al  feñor  Don  Juan 
conoced,  que  es  á  quien  debo 
tan  intima  obligación, 
que  le  viene  el  nombre  eftrecho 
de  amiftad  á  nueñro  amor. 

Juan.  Y  en  mi  tendréis  un  defeo 
de  ferviros,  que  dará 
indicios  de  aquefte  empeño. 

VLend.  Ya,  feñor  Don  Juan,  le  logro 
en  las  noticias  que  tengo. 

j-    s,  Y  yo  defde  oy  con  mas  veras 
he  de  fer  amigo  vueftro, 
que  tiráis  algo  á  galán, 
y  para  mi  es  bravo  cebo. 

Juan.  Delante  de  vos  no  puede 
ningún  galán  parecerlo, 
que  tiráis  tanto,  que  dais 
en  el  blanco  defle  acierto. 

Dieg.  No,antes  doy  poco  en  el  blanco, 
porque  color  que  aborrezco, 
y  el  ufarfe  aqueftas  mangas 
de  garapiña ,  me  ha  hecho 
facar  blanco  algunas  veces; 
pero  ya  es  todo  mi  anhelo 
una  color  de  pepino, 
que  ha  traído  un  eftrangero. 

Juan.  De  pepino?  pues  no  es  verde? 

Dieg.  Es  gran  color. 

M«/?'  Será  bueno 

para  aforrar  enfaladas. 

Dieg.  Solo  unos  guantes  me  he  puefto 
defte  color,  pero  eftaba, 
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que  era  prodigio  con  ellos. 

Inés.  Leonor,  efte  hombre  no  tiene 
ufo  del  entendimiento. 

León.  Ni  aun  del  fentido  tampoco. 

Dieg.  Ya  hablan  las  dos  en  fecreto, 
luego  dixe  yo  que  avia 
ce  parar  el  cafo  en  zelos: 
que  fe  murmura,  feñora? 

León.  Alabaros  de  difercto. 

Dieg.  Y  no  de  galán?  León.  Tambi 

Dieg.  Pues  eflb  es  quento  de  quent 
porque  en  Burgos  unas  damas 
trataron  de  hacer  lo  mefmo, 
y  en  folo  los  pies  tardaron 
un  dia.  Mo/q.  Según  fon  ellos¿ ' 
bien  de  priía  los  paíTaron. 

Mend.  Corrido  eftoy,  vive  el  Cielo 
de  venir  con  efte  tonto. 

Tetl.  Mi  fóbrino  eftá  algo  necio: 
mas  yo  lo  reprehenderé 
para  que  enmiende  efte  yerro: 
venid  á  ver  vueftro  quarto. 

Dieg.  Si  feñor,  vamos  á  eflb, 
porque  el  mió  ha  menefter, 
mucha  luz  para  el  efpejo. 

Mend.  Señora,  no  fe  defpide 
quien  dexa  el  alma  afsiftiendo 
al  culto  de  vneftros  ojos 
defde  que  vive  de  vellos. 

Dieg.  Yo,  prima,  no  sé  de  cultos; 
porque  á  Gongora  no  entiendo; 
ni  le  he  entendido  en  mi  vida; 
pero  defpues  nos  veremos. 
Juan.  Qué  dices  dedo,  Leonor? 

León.  No  sé,  hermana,  ni  me  atre^ 
á  hablar  ,  y  viendo  tu  pena, 
por  no  afligirte  te  dexo. 

Mo/q.  Pues  yo  si  me  atrevo  á  hablllí 
y  á  decirte,  que  aunque  luego 
te  cafe  con  él  tu  padre, 
yo  á  defeafarte  me  atrevo, 
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porque  efle  novio  es  un  macho, 
y  hace  nulo  el  cafamiento. 

Juan.  Inés,  feñora,  qué  dices? 
quédale  ya  á  mi  tormento 
efperanza  que  le  alivie? 
ya  todo  el  peligro  es  cierto; 
ya  dio  palabra  tu  padre; 
ya  eftá  acetado  el  empeño; 
ya  yo  te -perdí,  feñora; 
y  ya  :  pero  como  puedo 
referir  mayor  deídicha, 
que  aver  dicho  que  te  pierdo! 

'Inés» D.Juan  ,  fegun  yo  he  quedado; 
ni  aun  para  hablar  tengo  aliento, 
ni  yo  sé  fi  me  has  perdido, 
ni  de  mi  padre  el  empeño, 
ni  íi  ya  ha  dado  palabra, 
ni  aun  razón  tampoco  tengq 
para  faber  de  mí  pena, 
mira  qué  haré  del  remedio  j 
íi  ay  alguno  en  el  difeurfo, 
es  no  tenerle  Don  Diego, 
fer  fggeto  tan  indigno, 
y  mi  padre  no  tan  ciego, 
que  no  lo  aya  conocido, 
á  él  con  mis  quexas  apelo; 
yv  á  decirle,  que  el  cafarme 
con  hombre  tan  torpe,  y  necio, 
es  condenarme  á  morir, 
6  á  vivir  en  un  tormento. 

}Aofq.  Y  que  es  pecado  nefando 
calarte  con  un  jumento. 

Juan.  Y  íi  á  tu  padre  le  obliga 
de  fu  palabra  el  empeño, 
y  defprecia  tu  razón 
por  fu  atención,  que  es  primero, 
qué  haré  perdiéndote  yo? 


De  Don  Agnflln  Monto; 


Inés,  Don  Juan  ,  mi  padre  no  es 
en  mi  amor  tan  poco  atento, 
que  viendo  tan  juña  caufa 
como  de  quexarme  tengo, 
á  toda  una  vida  mia 
anteponga  otro  refpcto; 
cfta  apelación  me  falta, 
fi  es  tan  uno  naeftro  riefgo, 
admítela,  que  parece, 
que  no  es  tuyo  mi  defeo. 

Juan.  Como  he  de  admitirla,  Inés, 
viendo  á  tu  padre  refueko 
á  cumplir  con  fu  palabra, 
y  es  de  íu  honor  efte  empeño? 

Inés.  Y  el  mió  no  es  de  mi  vida? 

Juan.  Si  í  pero  con  él  es  menos. 

Inés.  No  puede  fer  que  fe  mueva 
á  mi  llanto?  Juan.  No  lo  efpero. 

Inés.  Pues  Don  Juan,  ÍI  tu  temor 
dá  mi  peligro  por  cierto, 
refolvernos  á  morjr, 
que  aqui  no  ay  otro  remedio. 

Juan.  Pues  para  quaudo  es,  Inés; 
un  atrevido  defpecho, 
que  tiene  tantas  difeulpas? 

Inés.  Don  Juan,  no  hables  eflb;  v 
que  aunque  es  tan  grande  mi  amor, 
es  mi  obligación  primero. 

Juan.  Y  efle  puede  fer  amor? 

Inés.  Amor  es,  pero  fujeto 
á  la  ley  de  mi  decoro. 

Juan.  Que  en  fin  niegas  un  aliento 
al  temor  de  mi  efperanza? 

Inés.  Ya  no  te  doy  el  que  puedo. 

Juan.  Que  puede  importarte  es  poco. 

Inés.  Pudiendo  baftar   lo  menos, 
por  qué  he  de  empeñar  lo  mas? 


lío fq. Lo  que  yo  hago  quando  pierdo.    Juan.  Y  íi  lo  requiere  el  riefgo: 
Juan.  Que  haces  tu?  Inés.  Vete  ,Don  Juan  ,  que  los  daños 

Mcfq.  Romper  los  naypes,  empeñan  á  los  remedios, 

ó  llevármelos  enteros.  Juan.  Effa  efperanza  me  alivia. 

Inés. 


El  Lindo  Don  Diego. 
Pues  dexa  ver  el  fuccíío.  Mofq.  Pues,  feñor ,  ya  conocida 


Mes 

Juan,  Quiera  amor  que  fea  feliz. 
Inés.  Que  de  mi  parte  eílá  el  ruego. 
Juan.  Q^é  tensor! 
Inés.  A  Dios  ,  Don  Juan. 
Juan.  Guárdete  ,  feñora  ,  el  Cielo. 
Mofq.  Miren  fi  es  verdad  ,  que  ya 
pierde  el  juicio  por  Don  Diego. 

JORNADA   SEGUNDA. 

Salen  Donjuán  >yMofquito. 

Mofq.  Buelvo  á  decirte  que  ay  medio 
para  curar  tu  dolor. 

Juan.  Mofquito  ,  en  tanto  rigor, 
qual  puede  fer  el  remedio? 
Don  Tello  ha  determinado 
el  dar  á  Inés  á  Don  Diego, 
y  ha  defpreciado  fu  ruego* 
y  fu  palabra  ha  empeñados 
no  ay  medio  en  tanta  aflicción? 

Mofq.  Digote  que  le  ha  de  aver. 

Juan.  Necio ,  cómo  puede  fer? 

Mofq.  Ay  tal  defefperacion! 
eííe  hombre   no  es  un  rocin? 
luego  tu  duda  es  cruel. 

Juan.  Pues  qué  medio  ay  para  él? 

Mofq.  El  medio  de  un  celemín. 

Juan.  Burlaíle  de  mi  dolor? 

Mofq.  Pues  fi  no  me  quieres  creer, 
qué  tengo  de  refponder? 
no  defcfperes  ,  feñor, 
que  en  efto  ay  medio  ,  y  remedio, 
v  tataramedio  ,  y  todo. 

j^un.  Pues  viviré  de  efle  modo. 

Mofq.  Y  ha  de  fer  pared  enmedioj 
pero  para  aquefte  efe&o, 
tu  licencia  me  has  de  dar 
de  lo  que  yo  he  de  trazar. 

Juan.  EíTa ,  yo  te  la  prometo. 


la  liviandad  de  Don  Diego, 
defeando  tu  fofsiego, 
hallé  el  medio  por  fu  herida. 
Alábele  con  intento 
á  tu  prima  la  Condefa, 
/       que  ya  de  viuda  profefla 
fe  llanda  el  cafamienco. 
Abrió  tanto  ojo  á  la  mia, 
y  muy  fiado  de  si, 
dixo :  fi  ella  me  ve  á  mí, 
yor  me  veré  Señoría. 
Yo  le  prometí  llevar 
donde  ella  verfe  pudiera^ 
I       y  él  dixo  :  defla  manera, 
Condefa  de  par  en  par. 
Si  trazamos  ,  que  en  él  quaxc 
efta  efperanza ,  defpues 
defpreciará  áDoñalnes* 
y  al  viejo  ,  y  á  fu  iinage. 
Con  que  tu  puedes  tratar 
de  tu  boda  á  tu  placer; 
porque  él  por  encondecer,1 
no  hade  querer  emprimar. 

Juan.  Si  ,  mas  no  halla  mi  defvetó 
modo  de  averio  logrado. 

Mofq.  Pues  vcslo  aqui  executado,- 
,como  el  huevo  de  Juanelo: 
tu  con  tu  prima  has  de  hacer,1 
que  un  favor  no  le  recate. 

Juan.  Jefus  ,  qué  gran  difparate! 
yo  me  avia  de  atrever 
con  mi  prima  á  eífa  indecencia? 
demás  ,  de  que  aufente  eftá 
en  Guadalupe  ,  aunque  acá 
no  fe  fabe  de  fu  aufencia, 
pues  fu  cafa  eftá  afsiftida, 
como  ñ  ella  aqui  eftuviera. 

Mofq.  Pues  mejor  de  efla manera 
la  induftria  eftá  conftguida. 

Juan.  De  quando? 

Mofa. 


\&ofq.  Con  mi  maña 

yo  tengo  aquiuna  muger, 

que  fingirá  fin  caer 

laPrincefa  de  Bretaña. 

Tan  íabia ,  que  por  fu  cholla, 

díxo  aquel  refrán  feliz, 

de  las  hembras  la  Beatriz, 

y  de  las- aves  la  olla. 

Ella,  que  mi  induftria  anima, 

porfinifsima  embuftera, 

es  tan  delgada  tercera, 
-  que  fe  fabrá  fingir  prima: 

fin  cortarte  mas  trabajo, 

que  permitirme  la  empreífa, 
"  Je  haré  tragar  la  Condefa 

embuelta  en  eieftropajo. 
\uan.  No  es  fuerza  que  cffo  fe  ajuftc 

con  las  criadas  ?  Mofq .  Mejor; 

pues  qué  «criadas ,  feñor, 

fe  niegan  para  un  embufte? 
]uan.  Si  dx  effe  modo  ha  de  fer, 

yo  permitilio  no  puedo. 
ñofq.  Si  ha  de  faberfe  el  enredo, 

ella  qué  puede  perder? 

y  ñ  efto  te  efeama  aún, 

ay  mas  de  hacer  yo  el  papel, 

infolidum  ,  fia  que  en  él 
centres  tu  de  mancomún? 
man.  Sin  que  me  des  por  autor, 

hazlo  tu. 
Ao/q.  Pues ,  Cavallero, 

¡Coy  yo  tan  pobre  embuftero; 

que  he  menefter  fiador? 
'uan.  Si  lo- logras  de  eíTa  fuerte, 

le  darás  vida  á  mi  amor. 
líofq.  Pues  vete  luego,  feñor, 

que  conmigo  no  han  de  verte, 

y  vienen  aqui  los  dos 

con  mi  íeñor.  Dieg.Mi  fofsiego 

fio  de  ti.  Mtf/^.Vete  luego. 
Man.  Pues  á  Dios.  vafe. 


Be  Don  Aguflin  Moreto. 

Salen  Don  "Vello ,  Don  Wiendo, 
y  Don  Diego. 

Mofq.  Válgame  Dios! 
fin  importarme  efto  noto, 
quien  en  tal  bulla  me  mete? 
mas  efto  es ,  que  un  alcahuete 
fiente  mucho  ahorcar  el  voto. 

Tello.  Sobrino  ,efto  es  atención. 

Dieg.  Tío,  eífo  es  mucho  apretar, 
yo  me  tengo  de  alabar 
en  quanto  fuere  razón. 

Tello.  No  puede  ferie  alabaros 
neciamente  de  galán; 
y  donde  damas  eftán, 
no  es  luciros ,  fino  ajaros; 

Dieg.  EíTa,  feñor,  fe  ufa  aqui, 

Tello.  Y  en  todo  el  mundo. 

Dieg.  Eflb  no, 

que  feria  mentir  yo,- 
fi  dixera  mal  de  mi. 

Tello.  Tampoco  os  digo  eífo  yo. 

Dieg.  Pues  ñ  yo  tengo  buen  talle, 
tengo  de  echar  en  la  calle 
la  gala  que  Dios  me  dio? 

Tello.  Perderéis  vos  lo  galán; 
por  no  alabaros  modefto, 
no  os  defayreis  vos  en  efto, 
que  otros  os  alabarán. 

Dieg.  Peor  es  eífo  ,  que  eífotro. 

Tello.  No  es  mejor  que  aplauío  os  den? 

Dieg.  Pues  lo  que  á  mi  me  eftá  bien, 
para  qué  lo  ha  de  hacer  otro? 

Tello.  En  otro  os  efta  mejor. 

Dieg.  Y  íi  callan  en  mi  mengua, 
para  qué  tengo  yo  lengua? 

Mofq.  Para  ir  á  Roma,  feñor. 

Dieg.  Yo  áRoma  ?  por  qué  accidente? 

^f(?/^.Ábfolveros.¿)/>g,B¡en  porDios, 
maté  yo  á  alguien? 

Mofq.  No,  que  vos 
de  todo  eílais  inocente. 

Mend. 


C, 


El  Lindo 
Mend.  Señar  ,  tu  atención  fe  apura, 

es  en  vano  refrenalle. 
Tello.  Y  ignorancia  en  mi  irricaile 

por  ran  ligera  locura: 

hijos,  yo  voy  á  facar 

vueftros  defpachos  ;  á  Dios, 

que  aquefta  noche  los  dos 

os  aveis  de  defpofar, 

porque  eftimais  á  mi  amor,; 

lo  mifmoque  él  os  eftima. 
Dieg.  EíTo  eftimelo  mi  prima, 

que  es  á  quien  le  efta  mejor. 
Tello.  Tu,  Mofquito,  ten  cuidado 

de  acompañarlos.  Mo/j.Si  haré, 

yo  los  acompañaré, 

como  canten  ajuílado.        vafe, 
Dieg.  Muy  canfado  cita  mi  tio. 
Mend.  Por  viejo  eftá  impertinente. 
Mofq.  Aqai  entro  yo  bravamente: 

no  ay  mas  hablar ,  leñor  mió? 
Dieg.  Mofquito  ,  qué  ay? 
Mofq.  Que  he  informado 

á  la  Condefa  de  fuerte,  i 

que  á  inftantes  efpera  verte; 
Dieg.  Qué  dices? 
Mofq.  Que  te  he  alabado 

de  modo  ,  que  me  ha  pedido;    i 

que  yo  te  lleve  á  fu  cafa; 

pero  tu  de  lo  que  pafla 

no  te  has  de  dar  por  fabido,, 

fino  fingir  un  intento 

con  que  irla  á  vifitar: 

que  en  viéndote  noay  dudar, 

que  fe  quaxe  el  cafamiento. 
Dieg.  Pues  caira.  Mofq.  Pata  nobis. 
Dieg.  Solo  de  oírlo  fe  incita; 

pues  qué  hará  la  Condeíita 

en  viéndome  el  coram  vobis? 
Mtf/^.Pues  fi  tomas  mi  confejo, 

vé  luego.  Dieg.  Elfo  quiero  hacer; 

mas  grites  he  de  bol  ver 


Don  Diego. 

á  repaíTarmc  al  efpejó; 

efperame  aqui.  Mend.M!\xiá; 

que  eftán  mis  primas  aqui, 
Dieg.  Me  han  vitto? 
Mend.  Pienfo  que  si. 
Dieg.  No  importa  ,  con  brevedad 

de  ellas  me  deípediré: 

efperame  allá  fuera. 
Mofq.  Pues  difponlo  de  manera, 

que  vamos  luego.  Dieg.  Si  haré.1 
Salen  Leonor  ,  y  Inés. 
Leon.Aqui  eftá  Don  Diego,  hermana*. 
Inés.  Pues  yo  me  quiero  bolver, 

que  anfi  le  doy  á  entender 

lo  que  hade  íaber  mañana,      va/i 
Mend.  Nunca  el  Sol  tarde  falió, 

á  quien  con  fu  luz  da  vida. 
León.  A  vueftra  fé  agradecida, 

por  mi  antes  faliera  yo. 
Mend.  Con  vueftra  gracia,  trúamo¿ 

de  me  ritos  tan  defnudc^ 

folo  mereceros  pudo 

tan  venturofo  favor. 
León.  Supuefto,  Don  Mendo  ,  el  trati 

de  mi  padre  á  vueftro  amor, 

debe  m¡  agrado  el  favor, 

que  permite  mi  recato. 
Dieg.Si  efto  ávos,feñora,  osmuevCj, 

mi  prima  quiere  enojarme? 

por  qué  no  viene  á  pagarme 

los  favores  que  me  debe? 
León.  Eftá  iudifpuefta.  Dieg.Dt  qué?; 
León.  Saliendo  aqui ,  de  repente 

le  dio  aora  un  accidente. 
Dieg.  Miren  fi  lo  adiviné: 

dila  por  el  corazón, 

y  es  precifo  que  efto  fea, 

y  de  otra  vez  que  me  vea, 

ha  de  pedir  confefsion. 
Mend.Y  áz  eflb  no  te  laftimas? 
Dieg.  Pues  tengo  la  culpa  yo? 

liana 


Be  Don  Aguflin  Morsto. 


Und.  Pues  quien  lo  hace ,  fi  vos  no? 
tiegMi  talle  ,  que  es  mata  primas. 
Und.  Que  en  efte  error  tan  cerrada 

efté  fu  imaginación! 
)ieg.  Digo ,  el  mal  de  corazón 

la  dexo  muy  apretada? 
eon.  Noeftar  buena. 
úeg.  Yeífo  ha  fido 

caufade  retiro  tal? 
eon.  Pues  no  es  bailante  él  tenei? 

alguna  indifpoíicion? 
Ueg.  Como  es  effo?  con  !a  Unción 

avia  de  venirme  á  ver? 
eon.  A  tan  necia  grofíeria, 

y  delirio  tan  eílraño, 
'caftigara  el  defengaño, 

que  recataros  quería; 

y  aora  os  haré  faber, 

que  mi  hermana  eftá  muy  buena, 

y  por  no  darfe  efla  pena, 

no  os  quiere  falir  á  ver: 

y  aqui  para  entre  los  dos 

dexad  empreíla  tan  vana, 

porque  es  cierto  ,  que  mi  hermana 

no  íe  ha  de  cafar  con  vos. 
ieg.  Miren  el  diablo  ¡a  hermana, 

por  donde  brota  el  humor. 
[end.Quh  dices?  Dieg:  Que  la  Leono5 

tiene  zelos  de  fu  hermana; 

y  aqueffo  de  entre  los  dos 

es  cierto  ?  Lrow.Efperadlo  á  ver; 
tieg.  Digo  ,  y  es  effo  querer 

tratar  de  pefearme  vos? 
eon.  El  que  de  necio  la  pierde, 

no  ofende  la  eítimacion. 
■j.No  lo  efeuchais?  zelos  fon; 

con  fu  puntica  de  verde. 
íend.Sl  hacéis  favor  del  defden; 

bien  defeanfado  vivis. 
Meg.  Pues  fi  vos  lo  confentis; 

yo  lo  coníiento  tambiens 


León.  Señor  Don  Diego  ,  fi  fuera 

fin  mi  padre  vueftro  intento, 

por  rifa  \  y  divirtimiento* 

la  ignorancia  os  permitiera; 

y  os  advierto ,  que  en  fecreto 

defiílais  la  pretenfion, 

ó  llegareis  á  ocafion 

de  ajaros  mas  el  refpeto. 
Dieg.  Penfais  doblarme  ?  pues  no; 

que*effo  por  lo  que  fentis, 

vos  fola  me  lo  decís. 

Sale  Doña  Inés. 
Inés.  No  lo  dice  fino  yo. 
Dieg.  Oygan  el  demonio  ,  éftotxa 

lo  ha  efiado  oyendo  ala  cuenta; 

y  fale  también  zelofa, 

ii  fe  arañan  es  gran  fiefta. 
Inés.  Señor  Don  Diego  ,ficl  luftre 

delafangre,  que  os  alicata, 

á  fu  mifma  obligación 

fe  fabe  pagar  la  deuda, 

ninguna  puede  fer  mas, 

que  la  que  aora  os  empeña; 

pues  una  muger  fe  vale 

de  vueftro  amparo  en  fu  pena; 

Mi  padre  ,  feñor  Don  Diego, 

á  cuya  voz  tan  fujeta 

vivo ,  que  por  voluntad 

tiene  el  alma  mi  obediencia; 

trató  la  unión  de  los  dos, 

tan  fin  darme  parte  de  ella,- 

que  de  vos ,  y  del  intento, 

al  veros  tuve  dos  nuevas. 

Cafarme  fin  mi ,  es  injufto; 

mas  dexo  aparte  efta  quexa,; 

porque  al  blafon  de  obediente. 

tiene  algún  vifo  de  opuefta. 

Cafarme  con  vos  ,  Don  Diego; 

ñ  queréis ,  ha  de  fer  fuerza; 

pero  fabed  ,  que  mi  mano; 

fi  os  la  doy  ,  ha  de  fer  muerta. 

C  De 


El  Lindo 
De  Cavallero,  y  de  amante 
faltáis,  Don  Diego,  á  la  deuda, 
fi  fabiendo  mi  defpecho, 
vueftra  mano  me  atropella. 
Vos,  Don  Diego,  ajeéis  de  hacer 
á  mi  padre  reíiftencia; 
y  efeoged  vos  en  la  caufa 
la  razón  que  mas  convenga; 
aborrecedme,  injuriadme, 
que  yo  os  doy  toda  licencia 
para  tratar  mi  hermoíura 
dcfde  deígraciada  á  necia; 
haced  cuenta  que  una  dama 
á  vencer  otro  os  empeña, 
que  es  lance  que  no  le  puede 
efeufar  vueftra  nobleza. 
Sabed,  Don  Diego,  una  acción, 
que  es  por  entrambos  bien  hecha; 
por  mi,  porque  yo  os  lo  pido; 
por  vos,  porque  en  vos  es  deuda; 
y  advertid,  que  yo  á  mi  padre, 
por  la  ley  de  mi  obediencia, 
para  qualquiera  precepto 
el  si  ha  de  fer  mi  refpuefta: 
fi  vos  no  lo  repugnáis, 
yo  no  he  de  hacer  reíiftencia;. 
y  Ci  deíeais  mi  mano, 
defde  luego  ferá  vueftra; 
pero  mirad  que  os  cafáis 
con  quien,  quando  la  violentan,, 
íolo  fe  cafa  con  vos 
por  no  tener  reíiftencia. 
Y  aora  vueftra  hidalguía, 
ó  el  capricho,  ó  la  fineza, 
corte  por  donde  quiíiere: 
que  quando  pare  en  violencia, 
muriendo  yo,  acaba  todo, 
pero  no  vueftra  indecencia, 
pues  donde  aeaba  mi  vida, 
vueftro  defdoro  comienza. 
Dieg¿  Pudo  el  diablo  ayer  penfada 


Dan  Diego. 

mas  graciofifsima  arenga 
para  disfrazar  los  zdos? 
y  eftá  dellos  que  rebienta. 
Señora,  todo  efle  enojo 
nace,  con  vueftra  licencia, 
de  zelos  que  os  da  Leonor; 
fi  teméis  que  yo  os  ofenda, 
os  engañáis,  juro  á  Dios; 
que  por  vida  de  mi  abuela, 
y  afsi  Dios  me  dexe  ver 
con  fruto  unas  viñas  nuevas,, 
que  planto  mi  padre  en  Burgos^ 
que  es  lo  mejor  de  mi  hacienda, 
como  yo  nunca  la  he  dicho 
de  amor  palabra»  ni  media, 
que  ella  es  la  que  á  mi  me  quiere; 
y  fi  no,  digalo  ella» 

Mend.  Tener  no  puedo  la  rifa 
de  tan  graciofa  refpuefta.. 

León.  Hermana ,  efte  hombre  no  tiet 
fentido,  y  en  vano  intentas, 
que  fe  reduzca  á  razón. 

Inés.  Sean  zelos,  6  no  fean, 
feñoí  Don  Diego,  yo  os  pido,, 
porque  una  dama  os  lo  ruega, 
que  aqui  me  deis  la  palabra 
de  hacer  por  mi  efta  fineza. 

Dieg,  No  haré  yo  tal,  hafta  ver 
como  pinta  la  Condeia:         ap* 
Señora,  effdKes  una  cofa, 
que  es  para  dormir  fobre  ella, 
yo  me  veré  bien  en  ello 
para  daros  la  reípuefta, 
que  aqui  tengo  yo  un  Agente, 
que  es  quien  mejor  me  aconíeja. 

Inés.  Pues  qué  ay  que  penfar  en  eft 
para  que  nadie  os  advierta? 

Dieg.  Pues  no  queréis  que  me  inforf 
ü  puedo  hacerlo  en  conciencia? 

León.  Ay  mas  raro  defatino! 

Dieg,  Efto  es,  porque  vos  quifierais 
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que  refpondicra  qne  fi, 

para  verme  libre  della, 

y  echarme  luego  la  garra. 
nes.  Ya  vueftra  locura  nocía 

pafla  el  termino  de  loco, 

y  á  mi  que  hacer  no  me  qneda 
i  mas,  que  bolver  á  advertiros, 

que  quanto  os  he  dicho  atenta, 

os  lo  repito  ofendida: 

y  íi  tras  efta  advertencia 

os  queréis  cafar  conmigo, 
,  aunque  mi  íangre  os  alienta, 

fois  hombre  indigno  de  honor: 
í  oenfad,ó  no  la  reípuefta.       vafe. 
*eg%  Que  llama  indigno  eícuchad. 
fon.  Eflb,  Don  Diego.,  es  perderla 

de  muchas  veces,  haced 
lo  que  Inés  os  aconfeja, 

o  en  mayor  defayre  vueftro 
i  parará  fu  refiftencia.         vafe. 
^•Defayre?  A/¿W.Tened,D.Diego; 
un  hombre  noble,  que  efpera, 
oyendo  eñe  defengaño? 
ieg.  Hombre,  no  vés  que  te  quemas, 
y  Leonor,  porque  me  adora, 
es  quien  caufa  efta  rebuelta? 
'end.  Vive  Dios,  que  es  ¡mpofeibie 
facarle  de  la  cabeza 
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efta  apreuejjíion  ;  pues  D.Diego,- 
en  qué  conocéis  jjue  tenga 
fundamento  eífc  cariño? 
Dieg.hy  mas  graciofa  fimpleza! 
bueno  fois  para  marido, 
fino  entendéis  efta  lengua, 
pues  no  veis  ,.q»e  hablan  los  ojos, 
y  la  Leonor  efta  muerta; 
fino  es  que  vos,  por  cafaros, 
no  miráis  delicadezas. 

Mend.  Vive  Dios,  que  á  no  faber, 
que  habla  la  ignorancia  vueftra, 
mas  que  la  malicia  en  vos, 
defta  Cala  noíalierais, 
fin  fer  el  ultimo  aliento 
necedad  tan  defatenta; 
pero  pues  es  inculpable 
vueftra  locura,  ella  mefm* 
fea  la  que  os  dé  el  caftigo,    vanfu 

Dieg.  Ay  tonto  como  mi  primo! 
pero  á  mi,  allá  fe  lo  avenga: 
Yo  me  voy  á  ver  .fi  puedo 
derribar  efta  Condefa, 
y  fi  no. faliere  coft, 
fixas  las  dos  primas  quedan; 
y  fi  todas  me  .-qiíifiereii, 
á  mas  Moros  mas  ganancias, 
que  el  Turco  tiene  trecientas,  vaf. 


Salen  Beatriz  de  Conde / a  viuda  ,  MofquitOi 
y  una  criada. 
Beat.  Qué  me  dices,  Mofquito,  vengo  buena?; 
Mofq.  Beatricilla,  eftás  hecha  una  azucena. 
Beat.  DeCondeía  viuda  tengo  afleo. 
Mofq.  Puede  íer  la  viuda  de  Siquéo. 
Criad.  Y  no  tema,  que  en  nadie  duda  dexe¿ 
Mofq.  Qué  llama  duda?  la  creerá  vigilante* 
Oiad.  Eflb  importa  ocultallo  á  los  criados, 

menos  á  los  que  eftamos  avifados. 
Mofq.  Claro  ella  eflb, 

Be*cyc¡!U  caerá  como  con  quefo. 

£  i  Beat. 
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Beat. Y  donde  eft&Mofq.  A  la  puerta  le  he  déxadójl 

y  fingiendo  yo  entrar  con  el  recado, 

lubi  á  ver  fi  ya  eftabas  prevenida, 

y  me  has  admirado  el  verte  ya  vellida; 

que  apenas  ha  un  inflante, 

que  defde  caíate  embié  delante. 
Beat.  Rabio  yo  por  lograr  tan  buenos  ratos;    ( 
Mofq.  Seis  veces  fe  ha  limpiado  los  zapatos. 
Beat.  Llámale,  pues,  que  muero  por  hablallo. 
Mofq.  Mira,  Beatriz,  (i  quieres  acertallo, 

quanto  hablares,  fea  efeuro,  y  confufo, 

habla  critico  aora,  aunque  no  es  ufo, 

porque  fi  tu  el  lenguaje  le  rebefas, 

penfará  que  es  eftilo  de  Condtfas; 

que  los  tontos  que  traen  imaginado 

un  gran  fugeto ,  en  viéndole  ajuíhdo 

á  hablar  claro,  aunque  fea  con  concepto; 

al  inflante  le  pierdcji  el  refpeto: 

y  en  viendo  que  habla  voces  defufadas, 

cofas  ocultas,  trazas  intrincadas, 

para  dar  á  entender  que  lo  comprehenden; 

le-  dicen  que  es  gran  cofa,  y  no  la  entienden^ 

con  que  fi  le  hablas  culto  prevenida, 

te  tendré  por  Condefa  ,  y  entendida. 
Beat.  Pero  fi  él  me  pregunta  algo  corriente; 

forzofo  es  refponderle  vulgarmente. 
'Mofq.  De  ningún  modo,  que  eíTo  no  es  fu  paflb; 
Beat.  Y  fi  él  pregunta,  como  eflais  acafo, 

qué  le  he  de  refponder?  Mofq,  En  garatufa; 

Ubidinofa,  crédula ,  y  obtufa.  (da?, 

Beat.  Pues  qué  ha  de  entender  él,  (i  eííb  no  es  na^ 
Mofq.  Acato  entenderá ,  que  eflás  preñada. 
Beat.  Dexame  á  mi,  que  yo  fabré  hablar  culto 

quando  ¡mportevque  no  ha  de  fer  á  bulto. 
Mofq.  Pues  él  viene  ázia  acá,  voy  á  facallo, 

que  aqui  Don  Juan  también  eftá  á  efcuchailof 

Sale  D.  D/>g.  Mofquito  eftá  aquí?,  defeubre  por  el  embés! 

Mofq.  No  vés,  Beat.  Quien  anda  en  los  corredore; 

que  es  la  que  eftá  en  efta  piezaí  nviralo,Ifabél.  Dieg.Yz  ha  habla* 

Dieg.  Es  efta  ?  rara  belleza  hafta  el  tono  es  delicado, 
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én  fin,  manjar  de  feñores.  Beat.  Explicaos  de  una  vez. 

Cm.Quien  es?D/>g.Reí pódele  aprifa.     Dieg.  Hablaros  de  efpacio  intento. 


Uofq.  Diga  ufted,  como  D.Diego 
mi  feñor,  quifiera  luego 
ver  á  mi  falaCondeía. 

Criad.  Ya  la  tenéis  avifada; 

entre.  Dieg.  El  norte  lo  aíTegura. 

Criad,  jefus,  qué  eftraña  figura! 

Dieg.  Ya  ha  caído  la  criada: 
Mofquito,  vés  lo  que  paila? 


Beat.  Pues  apropinquad  afsiento, 
Dieg.  Mofquito,  ya  pica  el  pez. 
Mofq.  Ya  yo  le  he  vifto  tragar. 
Dieg.  Yo  foy  cebo  de  mu ger es. 
Mofq.  Aora  digo,  que  tu  eres 

linda  caña  de  pelear. 
Dieg.  Hablarla  importa  con  frafes 

de  un  eftilo  levantado. 


todo  caerá.  Mofq.  Aquello  es  llano:     Mofq.  Si,  que  el  eftilo  acortado 


mas  feñor,  vete  a  la  mano, 

no  cayga  también  la  cafa. 
Dieg.  El  Cielo  guarde  efla  aurora; 
fieat.  La  vueítra  fea  bien  venida. 
Dieg.  No  he  vifto  en  toda  mi  vida 

mejor  bulto  de  feñora. 
Beat.  Qué  intento  os  lleva  neutral 

á  mis  coturnos  cortés? 
Dieg.  Jefus  qual  habla!  efro  es 

eftilo  de  fangre  Real: 

feñora,  bueno  he  venido. 
Mofq.  Qué  quieres  te  pregunto. 
Dieg.  Eftár  bueno  quiero, 

luego  bien  he  refpondido. 
Beat.  De  rifa  me  eftoy  cayendojí 

y  difsimular  no  sé. 
Dieg.  También  me  parece  que 

vá  la  Condefa  cayendo. 
Beat.  En  fin,  venís  rutilante 

á  mi  efplendor  fugitivo, 

para  ver  fi  yo  os  efquivo 

á  mi  conforcio  anhelante. 
Dieg.  No  vés,Mofquito,al  hablarme, 

con  qué  gracia  me  enamora? 
Mofq.  Pues  qué  es  lo  que  dice  aora?- 
¡  Dieg.  Todo  aquefto  es  alabarme; 

ñ  yo  aqui  os  he  parecido 

como  vos  íignificais, 

cierto  que  no  lo  arriefgais¿ 

porque  foy.  agradecido. 


es  para  quando  te  cafes, 
Dieg.  Vucílra  fama  fonorofa, 

con  curio,  no  de  eftudiante, 

fino  de  tropa  volante, 

bravo  pedazo  de  profa. 
Mofq.  Bueno  va,  adelante  paita. 
Dieg.  Defde  Burgos  me  ha  traído^ 

á  daros  en  mi  un  marido, 

que  fea  honor  de  vueítra  cafa* 
Beat.  Súbito,  no  meditado 

vucftro  pretexto  colijo. 
Mofq.  Qué  es  lo  que  aora  te  dixo? 
Dieg.  Que  lo  aceta  de  contado: 

della  defde  oy  no  me  aparto. 
Beat.  Algo  de  bobcría  en  vos 

prefume  el  candido  pecho. 
Dieg.  Jefus,  qué  favor  me  ha  hecho] 

buena  Pafqua  te  dé  Dios. 
Mofq.  De  rifa  el  tonto  me  apura: 

profigue,  que  ya  eftá  tierna. 
Dieg.  Aora  me  alabo  la  pierna; 

pues  fi  vierais  mi  cintura 

por  de  dentro,  os  admirara 

fu  medida  tamañita, 

porque  á  mi  effaftre  me  quita 

dos  dedos  de  media  vara. 
Mofq.En  effo  no  ay  que  dudar. 
Dieg.  Y  aun  me  la  achica  defpues. 
Mofq*  Mas  la  media  vara  es 

de  vara  de  torear. 

Dieg. 
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f.  EíToeft  torear  ,no  ay  hombre 

coíp.o  yo  ,  con  un  juez 
en  Burgos  fali  una  vez, 

y  tembló  el  coro  mi  nombre: 

yo  me  anduve  por  allí 

en  ia  plaza  hecho  un  Medoro, 

y  noofsó  llegar  el  toro 

a  treinta  palios  de  mi. 
.Mofq*  Bravas  fuerces! 
Dieg.  Y  hafta  el  fin 

ningún  rocín  me  macó. 
Mofq.  Pues  fi  á  ti  no  te  alcanzó, 

feguro  eftaba  el  rocín. 
Dieg.  Pareceme  que  un  poquito 
.    vos  eftais  de  mi  pagada. 
Beat.  Aduna  ,  fi  no  implicada. 
Dieg.  Toma  li  efeampa  ,  Mofquito. 
Mofq.  Jefus!  á  Beatriz  aprlfa 

íeñas  le  haré  por  detrás, 

porque  fi  eílo  dura  mas, 

he  de  rebentar  de  rifa. 
Beat. Remito ,  por  lo  que  expreffio, 

la  locución  otro  dia.       Levantafe. 
Dieg.  En  efeto  fereis  mia? 
Beat.  Cogitacion  avrá  en  eílb. 
Dieg.  Eflb  fi  al  alma  regala. 
Beat.  Penfaislo  con  juicio  agrefte? 
Dieg.  Mira  qué  favor  aquetie! 

ha  bien  aya  aquefta  gala! 
Beat.  A  Dios. 
Dieg.  Hafta  nueftras  bodas. 
Criad.  Bravo  tonto. 
Beat.  Ya  os  enciendo.  vanfe* 

Dieg.  La  muger  fe  va  cayendo, 

pero  lo  mifmo  hacen  codas. 
Mofq.  Lograronfe  mis  cuidados; 

que  dices  de  aquefta  emprcíTa? 
Dieg.  Que  la  muger  es  Coiidefa 

de  todos  quatro  collados. 
Mofq.  Aora  entra  aqui  Don  Juan, 

para  acreditar  el  cafo: 


Don  Diego. 

feñor  ,  (i  efto  va  á  efte  paflb, 
tus  dos  primas  ,  que  dirán? 
Dieg.  B.ulverum.  Mofq.Xo  querría, 

que  lo  fcpas  recatar. 
Dieg.  Ya  bien  puedes  empezar 

á  Hamaime  Sí noria.  Dentro* 

Juan.  Ola,  Macheo,  Benito, 

no  ay  alg.m  criado  aqui? 

qué  modo  es  eñe? 
Mofq.  Ay  de  mi!  D/>g.Qué  es  efto? 
Mofq.  Chriílo  bendico! 

Don  Juan  ,  ello  que  no  es  nada: 

primo  de  aquefta  feñora, 

yzeiofo  ?  Dieg.  Effo  ay  aora? 

paes  requirire  la  efpada. 
Mofq.  Y  qué  hemos  de  hacer  con  eílo? 
Dieg.  Voto  á  Dios/i  me  habla  en  uada, 

que  á  la  primer  cuchilladar 

le  revane  como  queío. 
Mofq.  Qué  eres  valiente? 
Dieg.  Los  Chinos 

fon  enanos  para  mi. 
Mofq.  Ay  Madre  de  Dios!  que  aqui 

fe  matan  como  cochinos. 
SaU  Donjuán. 
Juan,  Siépre  en  xaía  lia  de  aver  prkflaji 

pero  Don  Diego  ,  aqui  eftais?, 

pues  qué  en  la  cafa  bufeais 

de  mi  prima  la  Condefa? 
Dieg.  Yo  i  Juan*  Su 
Dieg.  No  lo  puedo  creer; 

á  mi }  Juan.  No  aveisefeuchado? 
'Dieg.  Vive  Dios, que  me  he  turbado 

y  no  sé  que  refpDnder, 
Juan.  No  habláis? 
Mofq.  Yo,  feñor,  de  un  tiro 

con  mi  feriar  iba  al  Prado, 

y  aqui  nos  hemos  topado 

por  la  plaza  del  Retiro. 
Dieg.  Qué  haces? 
Mofq.  El  diablolo  fragua; 

dé 


> 
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\   de  quien  me  parió  reniego.  entráis  en  cas  de  mi  prima? 

han.Vov  que  no  me  hablais,D.Diego? 
\\fofq.  Tiene  la  boca  con  agua. 


f#¿w.Que  dices? 

Mofq.  Que  el  iba  apriefía, 

y  fe  entró  aqui. 
uan.  A  qué  fe  entró? 
Mofq.  Yo,  quando,  fi  ;  qué  sé  yo; 

los  dos  Íbamos  á  Miffa. 
uan.  Villano  ,  es  effo  burlar 

de  mi  ?  Dieg.  Ya  yo  me  cobré, 

y  aníi  lo  remediaré: 

Don  Juan  ,  yo  os  vengo  á  bufear» 
uan*  Vos  á  mi? 
yieg.  Afolas  os  quiero. 
uan.  Pues  por  mi,  yo  folo  eftoy. 
)ieg.  Pues  vete  tu.  Mofq.  Ya  me  voy, 

clavófeefte  majadero.         vafe, 
uan.  Ya  citamos  íblos. 
)ieg.  Don  Juan, 

yo  me  cafo  con  mi  prima, 

que  aunque  ella  no  me  merezca, 

en  efe&o  ha  de  fer  mia. 

Yo  en  ereto,  como  digo, 

vengo  aqui,  porque  en  mi  vida: 

por  Dios  que  he  perdido  el  hilo 
|  de  lo  que  decir  quena.  ap. 

van.  Profeguid.  D/^.Yavoy  al  cafo, 

la  memoria  es  quebradiza: 

Defde  Burgos  á  Madrid 

ay  quarenta  leguas  chicas; 


Juan.  Pues  por  qué  lo  preguntáis? 

D/>£  .Por  qué  ?  la  duda  es  muy  linda, 
porque  he  de  fer  fu  marido. 

Juan.  Vrvé  Dios  ,  que  la  falida 

que  ha  bufeado,  aunque  el  engaño, 
que  yo  defeo  acredita, 
pues  lo  hace  por  deslumbrarme, 
á  un  grave  empeño  me  obliga, 
que  aunque  es  necio  ,es  Cañilero. 

D/>g.Nohablais?me"dais  có  lamjfma? 
pues  yo  efto  vengo  á  faber. 

Juan.  La  pregunta  es  tan  indigna, 
que  no  merece  refpuefta; 
pero  fi  ha  de  fer  preciía, 
yo  os  la  daré.  Dieg.  No,  tened, 
que  yo  tengo  en  efta  Villa 
mas  de  quatrocientas  Damas, 
que  á  mi  cafamiento  afpiran. 
Yo  os  lo  digo  ,  por  íi  acafo 
vueftro  amor  a  Inés  fe  inclina, 
que  yo  alzaré  manodella, 
porque  vueftra  vizarria 
me  ha  enamorado  ,  y  no  quiero 
que  os  dé  mi  boda  nn  mal  dia. 

Juan.Yo  os  digo,  que  no  os  refpcndo. 

Dieg.  Según  elfo  ,  vueftra  mira 
no  debe  de  fer  álnés, 
fino  á Leonor.  Juan.Éfo  mifma 
es  la  pregunta  pallada, 
que  ya  tenéis  refpondida. 


pienfo  que  ay  mas,no,no  ay  tantas..     Dkg.  Ha,  cómo  os  di  yo  en  el  alma! 


ian.  Pues  effo  a  qué  fe  encamina? 
ieg.  Las  leguas  no  ion  del  cafo. 
*an.  Pues  eL camino,  a  qué  tira? 
>/V¿.  Tampoco  importa  el  camino* 
'dan.  Pues  qué  importa? 
ieg.  Efto  no  eftriva 

en  rtfolucion  ?  pues  alto, 
\  feñor  mió  ,  yo  quería 

faber  de  vos ,  á  qué  intento 


en  los  ojos  fe  averiguar 
Leonor  es  la  que  os  abrafa. 

Juan.  No  hagáis  vos  reípuefta  mia,, 
la  que  yo  no  os  quiero  dár^ 
y  íi  el  negarlo  os  irrita, 
ya  os  digo::  D/>g.No  os  enojéis, 
que  aquefto  ,  por  vida  mia, 
que  es  querer  fer  viuftro  amig;  . 

Juan*  Mi  voluntad  os  lo  eftima^ 
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mas  no  hablemos  mas  en  efto. 
D¡eg.  Midudaeftá  concluida; 

quedad  con  Dios. 
Juan,  iít  os  guarde. 
Dieg.  Y  entended,  que  en  mi  caricia 

cenéis  el  lugar  de  un  primo. 
]*an.  Deuda  es  de  mi  agradecida, 
Dieg.  No  es  nada  el  equivoquillo; 

mi  ingenio  es  todo  una  chifpa: 

quedaos ,  no  palléis  de  aquí. 
Juan.  No  me  efeufeis,  que  yo  os  firva; 
D^.  Yo  os  ¡re  íirviendo  á  vos. 
Juan.  Yo  he  de  lograr  efía  dicha. 
Dieg.  Ha,  qué  bien  que  fe  la  pego! 
Inés. Y  a  él  me  ha  creído  la  prima.  vaf. 

Salen  M.ofquitoyy  Beatriz  de  criada. 
Mojq.  Dame  quatro  mil  abrazos, 

ingeniofa  Beatricilla, 

que  has  hecho  el  papel  mejor, 

que  pudiera  CeicíVma. 
B"at,  Parecía  yo  Condefa? 
Mofq.  Qué  es  Condefa  ?  parecias 

fregona  en  paños  mayores. 
Beat.  Y  (i  él  creyó  la  poftiza, 

en  qué  ha  de  parar  el  cuento? 
Mofq.  Pues  effo  no  lo  imaginas? 

en  que  te  cafes  con  él. 
Beat.  Yo?  Madre  de  Dios  bendita!, 

primero  fuera  Beata 

de  aqueftas  arrobadizas. 
Mofq.  Calla  boba ,  que  Don  Juan, 

que  es  á  quien  le  va  la  vida, 

lo  ha  de  pagar  por  entero, 

y  de  la  paga  ,  la  liga 

tornarás  tu  ,  y  yo  la  media. 
Beat.  EíTo  de  la  media  explica, 

porque  tiene  muchos  puntos. 
Mofq.  Entremos  en  cafa  aprifa, 

que  aqui  en  el  zaguán  eftamos 

á  rieígo  de  una  venida. 
Beat*  Vamos,  no  me  vea  el  viejo. 


Don  Diego. 
Mofq.  Y  hemos  de  entrarnos  á frías? 

no  me  darás  un  abrazo? 
Beat.  Y  quince.  / 

Mofq.  Con  eíTo  embidas? 

Sale  D.Diego, y  cógelos  abrazados. 
Dieg.  Grande  empreíTa  he  confeguidoy 

y  efeaparme  fue  gran  dicha; 

pero  qaé  miró!  Beat.íiy  Dios  miol 

Don  Diego ,  y  á  letra  vifta 

nos  ha  cogido,  Mofq.Jdusl 
Dieg.O  eíloy  loco  ,  ó  juraría, 

que  es  la  Condefa: 

Villano.  Dale  d  Mofquito¿ 

Beat.  Tu  á  mi  engañarme  querias? 

viven  los  Cielos  ,  traydor, 

que  en  ti  he  de  vengar  mis  iras.  " 
Mofq.Qgh  haces,  muger  del  demonio! 
Beat.  Traydor ,  tu  á  engañarme  ibas) 

auna  muger  de  mi  éftado 

la  finges  alevosías? 
Mofq.  Viven  los  Cielos  que  es  dial 

íeñora  ,  pues  qué  os  irrita 

efte  picaro ,  que  os  hallo 

en  una  acción  tan  indigna, 

y  en  tan  indecente  trage? 
Beat.  Siendo  vueftra  la  malicia,; 

lo  dudais,mal  Cavallero, 

que  con  aleves  caricias 

engañáis  nobles  mugeres> 

Es  bien  robarme  la  vida, 

prometiendo  fer  mi  efpofo,1 

eftando  con  vueftra  prima 

para  defpofaros  oy? 
Dieg.  Señora  ,  quien  tal  mentira 

os  ha  dicho  ?  vive  Dios, 

que  fabe  ya  la  cartilla.  ap< 

Mofq.  Remediólo  bravamente. 
Beat.  Yo  lo  sé  de  quien  me  avifa 

de  todos  vueftros  engaños, 

y  por  ver  vueftra  malicia 

con  mis  ojos ,  he  venido 

He-, 


llena  de  aníias  ,  y  fatigas, 
disfrazada,  y   fin  rcípcto, 
donde  he  fabido  ,  que  es  fixa 
la  boda  para  erta  noche. 
Mofq.  O  gran  Beatriz  !  fondo  en  tía. 
Di*g.  No  es  nada  lo  que  obra  el  talle, 
tomen  íi  purga  la  niña.  ap. 

Señora  ,  viven  los  Cielos, 
que  aunque  eftá  ya  prevenida, 
es  íin  mi  confentiniiei.to; 

y  porque  quedéis  vencida, 
¡  yo  haré  aqui  un  remedio  breve. 
lf*/,Qual  es?  D/V^.Daros  una  firma 

con  eres  tertiges.  Beat. Pues  yo, 

que  he  de  hacer  della  ofendida? 
Oieg.  Sacarme  por  el  Vicatio, 

fi  efte  tio  me  da  prifa. 
]ío/q.  Ello  es  peor ,  que  en  mentando 

el  ruin  ,  es  íentencia  fixa, 

que  ha  de  cumpürfe  el  refrán. 

El  viejo  viene.  BeatScrh 

gran  defdicha  ,  que  toe  viera 

en  una  acción  tan  indigna. 
Keg.  Os  conoce? 
eat.  No,  rnas  bafta 

que  me  vea.  D/>¿'.Pues  aprifa 

efeondeos.  jB^r.Donde  puedo? 
Wg.  Petras  de  eíía  puerta  mifma. 
iat.  Todo  es  decente  en  un  riefgo: 

mirad  que  mi  honor  peligra 

cuque  ninguno  me  vea.   '     vafe. 
rg.S*  viniera  Atabaiina, 

y  Montezuma  ,  no  os  viera, 

harta  cortarme  la  vida: 

dilsimula  tu  ,  y  finxamos,  i 

que  baxabamos  de  arriba. 

ofq.  Pienfoque  el  viejo  lo  ha  vifto, 

que  trae  aceda  la  virta. 
,  Sale  Don  Tello. 

filo.  Don  Diego?  D/^.Tio,  y  fenor? 
*"<>.  Es  defecha  efla  alegría; 
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pareceos  acción  decente, 
que  en  cafa  de  vuertra  prima 
liableiscon  una  muger 
tapada  ?  la  tarde  mifma 
que  con  ella  os  defpofais? 
Dieg.  Yo  muger? 
Mojq.  Ay  Beatricilla! 

que  aqui  dio  fin  el  enredo. 
Tello.  Negarlo ,  es  buena  faiida, 
acabando  yo  de  ver, 
que  eftá  en  m¡  cafa  efeondida?  ; 
Dieg.  Mirad,  íeñor,  que  es  engaño, 
Tello.  Vive  Dios  ,  que  fi  porfía 
vueftro  defacato ,  yo 
la  he  de  facar.  Dieg.  Poca  prifa,; 
porque  erta  cafa  es  vedada, 
y  eftá  la  guarda  a  la  mira. 
Tello.  Pues  a  mi  me  decís  eíTo? 
Dieg.  A  vos,  y  á  vueftras  dos  hijas. 
TeUo.Xo  no  he  de  entraren  mi  caíaí 
Dieg.  A  eflb  ,  ni  vos  ,  ni  mi  tia. 
Telw.  Villano  ,  viven  los  Cielos, 
que  de  tan  grande  ofadia 
tomare  fatisfaccion. 
Dieg,  Aunque  perdiera  mil  vidas; 
ko  aveis  de  ver  erta  dama. 
Empuñan  las  efpadas. 
Tello.  Pues  yo  haré  que  lo  permitas. 
Salen  Dona  Inés  por  la  puerta  del  mei 

dio,  y  D  Juan  por  otra. 
Inés.  Padre,  y  feñor  ,  vos  la  efpadaí 
]uan.  Don  Tello,  aqui  erta  la  mía. 
Tello.  Para  elcartigo  que  intento,  * 

fobran  armas  á  mis  iras. 
Dieg.  Efto  es  peor  ,  vive  ei  Cielo, 
que  ñ  Don  Juan  vé  á  fu  prima, 
notienefalklael  lance. 
Tello.  Villano  ,  á  erta  mugereilla 

facaré  yo  derte  modo. 
Dieg.  Detente  ,  íeñor,  y  mira, 
q^c  erta  dama  es  ie  b 


El  Lindo 
con  mucho  eftrécho,  y  peligra 
fu  honor,  y  fu  vida  en  efto. 

TelL  Quien  es  effa  dama? 

Dieg.  Efta  mifma. 

Inés.  Ha.,traydor,qué  es  lo  q  efcucho! 
efto  encubierto  cenias? 

TelL  Buena  la  intentaba  yo: 
turbado  me  ha  la  noticia; 
cuerpo  de  Dios,  no  dixerais, 
que  aquella  muger  venia 
á  ampararfe  á  vos  de  un  riefgo: 
llamadla,  y  idos  aprifa, 
que  yo  os  guardare  la  efpalda: 
tapaos,  feñora,  y  íeguidla. 

D/Vg.  Señora,  venid  tras  mi; 
perdonad  ,  feñora  prima, 
que  yo  con  quien  vengo  vengo. 

Vafe  con  ella  tapada  por  delante  dellos. 

Mofq.  Efcapóíe  Beatricilla,        ,  V 
falco, y  brinco  de  contento,     vafe. 

TelL  Detener  yo  aora  á  Don  Juan, 
porque  no  pueda  feguilla, 
ferá  lo  roas  importante. 
Don  Juan,  fuerza  es  que  yo  figa 
á;[)qn  J)¡ego,  por  fi  acafo 
en  efte  euupeño  peligra: 
quedaos  vos  aqui. 

Ju.ík.  Eflb  fuera 

faltar  yo  a  la  deuda  mia, 
fabiendo  que  van  con  riefgo. 

TelL  Es,  que  para  la  acción  mifma 
os  he  menefkr  yo  aqui. 

Juan.  Siendo  afsi,  aqui  cita  mi  vida 
para  arriefgarla  por  vos. 

TelL  Mi  amiftad  de  vos  lo  fia: 
haita  que  él  efté  feguro 
le 'guardaré  yo  ella  efquina. 

Juan/fries,  íeííora,  á  efte  lance 
queda  mi  fié  agradecida, 
por  hablarte  con  íeguro. 
^•Hfo  á  engañarme  camina, 
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ya  no  lo  podrás,  Ingrato, 
confeguir  mientras  yo  viva. 

Juan.  Qué  es  lo  que  decís,  feñora? 
yo  traycion?  en  qué  imaginas 
que  la  tenga  una  fineza, 
que  no  ay  luz  que  la  compita? 

Inés.  Pero  ay  luz  que  la  deícubra, 
y  á  bien  poca  fe  averigua; 
pues  es  tal  fu  defenfado, 
que  tienes  dama  tan  fina, 
que  ofendiendo  tu  decoro 
á  un  hombre,  que  no  ha  tres  dlaa 
que  efta  en  Madrid,  tus  finezas, 
y  fu  liviandad  publicas. 

Juan.  Señora,  viven  los  Cielos, 
que  ageno  de  eíTas  malicias, 
no  puedo  entender  tu  quexa, 
ni  sé  de  qué  fe  origina. 

Inés.  Pues  yo  no  ageno,  D.Juan, 
de  tu  traycion  fementida, 
y  ya  mas  defefperada, 
negándomelo  á  la  viña, 
te  lo  diré,  aunque  al  decirlo 
mayor  empeño  fe  figa. 
Piérdale  lo  que  fe  pierda, 
donde  fe  pierde  mi  vida: 
efla  dama,  que  a  íu  amparo 
aqui  á  Don  Diego  le  obliga, 
tu  eres  de  quien  la  recata, 
y  ella  de  ti  fe  retira; 
y  pues  fabe  un  foraftero, 
que  es  tan  tuya,  que  peligra; 
hallándola  tu  con  otra, 
mira  fi  es  tu  alevosía 
tan  recatada,  que  al  verla, 
de  mucha  luz  necefsita? 

Juan.  Oye,  feñora:-  Inés.  Es  en  vai 

Juan.  Tente  por  Dios. 

Inés.  Mas  me  irritas. 

Juan.  Pues  no  me  oirás? 

Inés.  Qué  he  de  oírte? 


fi 


i 


i. 
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m.  Don  Diego,  que  lo  publica, 
y  yo  que  lo  vi.  ]uan.  No  fabes 
fu  locura?  Inés.  Si  porfías, 
harás,  Don  Juan,que  en  mi  ofenfa 
paíTe  a  defpecho  la  ira.  vafe, 

tan.  Vive  el  Ciclo,  que  eíle  necio 
ha  de  coílarme  la  vida; 
iré  ¿  bufcarle,  y  a  ver 
iande  donde  nace  eñe  enigma. 

JORNADA    TERCERA. 

alen  Beatriz,  D.Diego, y  Mofquito, 
at.Ya.  ferá  el  paflar  de  aqui 
arraigarme  á  otro  cuidado. 
eg.  Compañía  de  ahorcado 
no  es,  feñora,  para  mi: 
Yo  os  he  de  dexar  íegura, 
Y  fin  lefion,  vive  Dios; 
K  haíla  que  lo  eíleis  con  vos, 
ie  de  ir,  a  Dios,  y  á  ventura. 
i»  Mofquito,  que  hemos  de  hacer 
i  él  dá  en  eíle  delatino? 
>/q.  Aqui  no  ay  otro  camino, 
ino  arrancar  acorrer. 
&  No  le  fabrás  tu  apartar? 
fq.  Nadie  fe  fabe  librar 
le  un  bobo,  fino  otro  bobo. 
jf.  Secreto  para  conmigo? 
l"é  te  dice  ?  Mofq.  Que  vá  aora 
a  Condefa  mi  feñora 
auy  afuílada  contigo. 
g.  EíTo  es  tomallo  al  rebés: 
H»ues  no  voy  yo  á  defendella, 
unque  venga  contra  ella 
i  armada  del  inglés? 
ft.Es  que  citáis  juntos  ala  entrada 
c  fu  cafa,yfi  los. dos 


Seguirla,  no  es  cofa  exprefla, 
que  han  de  creer  que  es  la  Condefa? 
Dieg.Efa  es  la  pura  verdad; 
pero  fi  dexarla  intento 
quando  de  mi  fe  amparo, 
y  fucede  algo,  eítoy  yo 
obligado  al  faneamiento. 
Ueat.  No  veis  que  eílb  es  necedad? 
Uteg.  Mas  que  fea  diferecion, 
vos  uo  os  aveisdeirfinmi; 
y  creed,  fi  eílono  baila, 
que  he  de  acompañaros  haíla 
el  poílrer  maravedí. 
Beat.  Ya  que  eílais  determinado, 
venid,  pues  effo  queréis, 
y  á  la  puerta  no  lleguéis. 
Dieg.  No  he  de  ir  fino  haíla  el  eílrado, 
no  lo  efeufeis.  ^.Guarda  Pablo. 
u**t.  Vos  en  mi  caía  tras  mi? 

pues  qué  peligro  ay  alli? 
¿Jtf .  Qué  sé  yo  lo  que  hará  el  diablo. 
^^.Poraquilahedeefcapar:     ap. 
oenor,  advierte  una  cofa, 
que  cfta  Condefa  es  golofa, 
y  eíto  lo  hace  por  entrar 
foia  en  elle  confitero, 
á  comprar  dulces  fin  fuílo. 
Díeg.  Tiene  lindiisimo  güilo, 
a  cíío  entraiéyo  el  primero. 
Mo/q.  Llevas  dinero?  üieg.Nl  blanca; 
M^  Pues  a  qué  has  de  entrar  alia? 
Ujtg.  Pues  qué  rieígo  erfeflb  avrá? 
Mo/q.  Donde  eña  tu  mano  franca, 
has  de  coníentirla,  que 
P^gue  lo  que  á  comprar  va? 
Dieg.Effo  dudas?  claro  eíla, 

qire  le  lo  confentiré. 
Mofo  A  la  Condeía?  Dieg.  Pues  no? 
Ds  cf_ 


eflb  quieres  que  la  arguya? 

ni  aun  á  una  criada  fufa 

no  fe  lo  ello  r  vara  yo. 
lAvJq.  Qué  dices?  que  effo  es  quedar 

en  una  acción  aiVencoía. 
Dieg.  Hermano,  (i  tila  es  golofa, 

tengolo  yo  de  pagar? 
M    •     ^qdcfto  es  cola  perdida. 
jB«mí.  Ay  deídichada  de  mi ! 

Don  Juan  viene  por  alli. 
I       ;.  bu  primo,  peíe  á  mi  vida. 
Dñ.i}ukn}\lüJq.D.  Juá  de  par  en  par, 
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con  tal  cuidado,  Don  Tello¿ 
reconozco  que  es  verdad 
lo  que  les  dixo  Don  Diego: 
y  pues  aqui  le  he  alcanzado; 
he  de  averiguar  íu  intento. 
Dieg.  Hombre,  mira  lo  que  haces¿ 
que  vas  andando,  y  muriendo« 
.  Señor  Di-u  Dlvgo? 
Disg.  Don  Juan,  que  queréis* 
U  Bufcaodo  os  vengo. 
g*  Como  no  paffeis  de  aquí, 
ÍCTC  íruy  fervidor  vueftro. 


Dieg.  í\ks  aora,  que  hemo*  de  hacer?     Juan.  Lo  que  yo  deciros  quiero^ 
M  ff.  Irnos,  y  ru  defender, 

3  no  nos  pueda  alcanzar. 


Ditg*  V  ti  do  puedo  atajalle, 

ti  ac.ilo  viene  muy  fuerte, 

qué  he  de  hacer? 
Mo/lj.  Dalle  la  muerte. 
Die.  Dalle  la  muc  q.O  matalle. 

Dieg.  Y  G  no  trae  mal  humor, 

y  derenelle  por  bien 

puedo?  tAoffn  Maulle  también. 
1      ;.  Pues  I  os  á  labor. 

Be.it.  No  permitáis  que  ie  acabe 

de  arriefgar  la  vida  mia. 
£>%.  Vayaic-  Vuele  noria, 

que  yo  {  ..¡do  el  cal 

vrenedle  bien.  Dteg.Sl  haré. 
M/f .  Ya  podemos  tícurtir. 
£¿j>\  Dotenedle  ítn  reñir. 
DUj.  Sin  reñir  ie  mataré. 

J-¡.  Arranquemos  a  correr, 

:Ja  en  arrobo, 
fus!  harta  voy  de  bebo. 

poco  para  muger.     vaf» 
P  Jo, 

.  en  fegui  Uctí 

pero  bien  .  ra, 

que  un  prinio  es  medio  cuñado. 
tak  D.Jxjn.  Eu  averuac  detenido 


aqui  os  lo  puedo  decir 
.  De  vida  ibis  legun  eflb. 
.  Vos  aveis  dicho  delante 
de  vueftra  prima,  y  Don  f  ello¿ 
que  aquella  muger  tapada, 
que  aora  os  iba  liguieado, 
la  recatabais  de  mi, 
por  impo::  .ipeao. 

Yo  sé  que  efto  es  impoísible, 
porque  yo  en  Madrid  no  tengí 
muger  que  pueda  importarme, 
ni  por  amor,  ni  por  deudo: 
y  íiendo  afsi  que  es  fingido, 

vos  entender   pretendo, 
para  que  rin  io  hngiñVis? 
2)#r¿.  EÜbes  peor,  vive  el  Cielo/' 
porque  li  el  fuera  tras  ella, 
le  ti  .  n  remedio, 

porque  ya  lo  avrá  pe  ni  ¿do; 
pero  macarle  por  tito, 
no  lo  he  penlado,  y  no  es  fácil. 
Jfaut.  CL  •  Dieg.Ya  voy  át 

Señor  Don  Juan,  que  yo  dixe 
á  mi  tio  efle  embeleco, 
para  efeaparme  de  alli, 
es  verdad,  y  no  lo  niego; 
pero  eílo  á  vos,  que  o.s  ímport;  } 
■  ..  Pues  vos,  íicnuo  CavaUero.  k 


lo  dudáis  el  que  fe  entienda, 
que  dama,  ó  parienta  tengo 
tan  liviana,  que  de  mi 
Ja  con  ocros  huyendo? 

TXcg.  Pues  (i  voslabcis  que  es  falfo, 

¡ais  en  tilo, 

que  importa  que  yo  os  lo  diga? 

yfu¿tn.  ti  que  no  lo  pieníen  ellos, 

que  la  opinión  no  es  lo  que  es, 

fino  lo  que  entiende  el  Pueblo. 

Dieg.  Pues  nú  tío  es  pueblo  acafo? 

Juan.  Es  parte  del,  que  es  lo  mcfmo. 

Dieg.  Don  Juan,  cito  no  os  importa^ 
mas  de  que  no  tengo  zelos, 
Leonor,  de  lo  que  yo  dhe, 
comp  es  vueftro  galanteo, 
remediando  efio  avrá  mas, 

Juan.  Yo  no  os  pido  nada  dcíTo. 

Dieg.  Pues  veis  aqui  que  lo  dixe, 
que  es  la  verdad  ;  que  remedio? 

Juan.  Que  nos  aveis  de  decir 
á  todos  ios  que  lo  oyeron,, 
el  intento  que  tuviíteis, 
y  que  yo  os  obligo  á  ello. 

Oieg.  No  es  aada  la  añadidura 

t  del  decir  vos  effo  es  bueno, 
antes  me  bolviua  Moren 

fuan.  Pues  aqui  no  ay  otro  medio. 

3/¿£.  Pues  mas  que  nunca  le  aya: 

bien  quedaba  yo  con  dio, 

para  ir  ala  plaza  en  burgos 

á  hablar  con  los  Cavaileros, 

que  el  toro  de  las  dos  madres 

no  hiciera  mas  ruido  entre  ellos. 

pían.  Pues  como  a\eis  de  eíeulallo? 

2/^Cumo?por  Dios,que  me  huelgo 
uíted  me  tiene  por  rana, 
con  do3  roauos,  y  diez  dedos, 
y  cinco  palmes  de  eípuda, 

I  y  libra  y  media  de  azero. 

uan.  Pues  aguardad,  y  veamos 
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fi  es  mas  poíslble  otro  medio: 
cífa  muger  es 
Dieg.  Y  mucho  \  y  a  u  >  íer  eíío, 
íi  ella  no  me  importa,  á  ella 
le  importo  yo,  que  es  lo  mefmo. 

Juan.  Pues  fi  vos  íabeis  que  es  cierto^ 
que  ella  no  me  importa  á  mi, 
dadle  a  encender  a  Don  Tcilo, 
con  acaro,  6  con  induítria, 
quien  es,  para  que  con  eíto 
fe  fepa,  que  no  es  muger 
con  quien  dependencia  tengo. 

£/'«g«PorD¡os,qüe  la  hadamos  buena: 
que  me  pida  ci  majadero, 
que  yo  publique  a  íu  prima! 
Válgate  el  diablo  el  empeño; 
yo  no  se  como  el  \o  ovo, 
porque  lo  dixe  bien  quedo. 

Juan.  Os  parece  efto 

Dieg.Vos  tenéis  entendimiento; 
yo  manireitar  la  da: 
no  £e  pide  tíío  a  un  Gallego. 

Juan.  Pues  D.Diego,aqui  no  ay  modo 
de  efcuíarfe  nueítro  duelo, 
porque  yo  no  be  de  apartarme 
de  vos,  fin  ir  fett&i  cbo. 

D/V¿.  Pues  vi  dth  lado* 

que  yo  os  doy  ucencia  deífo, 
como    .  os  aparte. 

Juan.  [\ro  eíto  ha  de  ice  riñendo. 

Dieg.  \Us  mátala,  vive  Dios, 
que  ñ  reñimos  por  cho, 
fe  ha  de  enojar  la  Condefa. 

Juan.J&on  tiiz&j,  íi  cito  ha  de  fer, 
ya  es  en  vano  perder  tiempo. 

D/o^.  En  fin,  hemos  de  reñir? 

y.an.  No  tiene  el  lance  otro  medio; 
y  íi  ha  de  fer::-  Dieg.  Aguardad, 

Juan.  [  ñusque  queréis:' 

Vieg*  imero 

proteo,  que  íoy  forzado, 

por-J 
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porqué  importa  para  elquento* 

Juan.  £fíb  á  mi,  nádame  importa. 

Dieg.  Válgame  Dios!  yo  me  entiendo. 

Juan.  Sacad,  Don  Diego,  la  efpada. 

Dieg.  Comenzad,  diciendo  el  Credo, 
y  abreviadle,  Juan.  Para  que? 

Dieg.  Por  no  daros  hafta  el  tiempo 
,  de  la  vida  perdurable. 

Juan.  Ello  aora  lo  veremos. 
Sale  Don  Mendo. 

Mend.  Qué  es  efto ,  primo  Don  Juan? 

Juan*  Losados  tenemos  un  duelo, 
que  nos  obliga  á  reñir; 
y  vos  ,  como  Cavallero, 
no  nos  lo  aveis  de  eftorvar. 

Mend.  Si  es  juño  ,  yo  lo  prometo. 

Juan.  Es  juftb  ,  y  el  lo  dirá. 

Dieg.  No  es  fino  injufto,  y  muy  necio; 
yo  me  he  de  efeapar  del  lance, 
enredando  en  él  á  Mendo: 
primo  ,  Don  Juan  galantea, 
como  lo  mucura  íu  intento, 
á  nueftra  prima  Leonor. 
Yo,  por  falir  fin  empeño, 
con  Una  muger  de  cafa, 
queriéndola  ver  mi  íuegro, 
que  era  cofas  de  Don  Juan, 
dixe  á  mi  rio  en  fecreco, 
llegando  él  a  efta  ocaíion, 
por  falir  de  ella  fin  riefgo. 
De  efto  refulca  ,  íin  duda, 
que  Leonor  del  tenga  zelos, 
y  él  para  fatisfacetia, 
que  efto  no  puede  fer  menos, 
quiere  que  yo  me  deídiga. 

Juan.'Olá  ,  Don  Diego. 

Mena.  Efperad  ,  íeñor  Don  Juan, 
que  ya  con  mi  primo  el  dudo 
no  tenéis  ,  fino  conmigo, 
y  aquello  es  defpues  de  aquefto. 

Juan.  Por  qué? 
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Mend.  Porque  aviende  caufa 
de  reñir  e.n  dos  empeños, 
de  íer  llamado ,  á  llamar, 
el  fer  llamado  ,  es  primero. 

Ju-an.  Pues  vos:,  por  qué  me  llamáis? 

Mend.  Porque  yo  a  caíarme  vengo 
con  Doña  Leonor  mi  prima, 
fíendo  vos  teftigo  de  ello; 
y  pues  efta  quexa  es  jufta, 
falgamos  al  campo  luego, 
que  alli  de  efta  íinrazon 
me  íatisfara  mi  azero. 

Juan.  Si  la  quexa  que  tenéis 
por  lo  que  dixo  Don  Diego, 
antes.de  llamarme  al  campo, 
me  la  huvierades  propuefto, 
yo  os  dexára  aqui  fin  ella: 
mas  ya  llamado  al  empeño, 
no  os  quiero  íatisfacer, 
aunque  era  razón  ,  y  puedo; 
porque  defpues  de  reñir, 
quiero  ,  que  vos  fatisfecho, 
fepais  ,  que  por  no  eícuíarlo, 
no  os  fatisfke  pudiendo. 

Mend.  Si  efio  es  aísi  ,  y  os  lo  pido:: 

Juan.  Ya  o-s  refpondo  ,  que  no  puede 

Mend.  Pues  vamos  á  ia  campaña. 
Sale  Don  Te  lio. 

Telk*  Tened,  donde  vais  D.Mendo? 

Mend.  Señor,  yo  k  D.Juan  al  campo 
á  divertirnos  le  ruego 
que  vamos  ,  y  efte  favor 
recibo  de  él.  Juan.Yo  os  lo  debo: 
por  íerviros  a  efto  vamos, 
íi  dais  licencia,  Don  Tello. 

Tello.  Yo  Don  Mendo  he  menefteiy 
y  de   tal  divertimiento 
fiqntoeftorvaros  el  güito: 
En  lo.que  oi ,  y  lo  que  vea      «*/>• 
en  íus  íemblantes  ,  conozco, 
que  iban  los  dos  algún  duelo, 

e 
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eftorvarlo  aquí  es  forzofo,  Tello.  Qué  es  lo  que  decís  ,  Don  Juan? 

hafta  ver  el  fundamento:  Juan.  Me  defpido  de  Don  Mendo. 

Don  Mendo  ,  venios  conmigo.  Tello.  No  os  defpidais ,  que  también 

ifend.  Voy  ,  feñor  ,  a  obedeceros:  á  vos  os  pido  lo  encimo, 

^forzofo  es  difsimuiar  ap.         Juan.  Iré  guftcíb  á  ferviros. 

por  mi  ció  nueftro  intento.  Tello.  Afsi  asegurarlo  quiero: 

\uan.  Sois  atento  ?  yo  os  lo  eftimo;  venid  conmigo. 

mas  ya  faltaros  no  puedo.  Juan.  Ya  vamos. 

\fend.  Yo  en  pudiendo  os  bufearé.  .  Mend.  Lo  dicho  dicho. 
man.  Forzofamente  íoy  vueítro.  Juan.  Eíto  ofrezco.  vafe. 

Salen  Dona  Inés  ,  y  Leonor. 
Inés,  Efto  paffa  ,  Leonor  *  Don  Juan,  ingrato, 

me  pagó  con  tal  trato 

la  fié  ,  que  me  debía. 
León.  Y  fabes  tu  fi  la  verdad  feria, 

lo  que  dixo  Don  Diego. 
Inés.  xMira  tu  fi  es  verdad  ,  pues  fe  fue  lüégó¿ 

y  en  fu  traycioh  vencido, 

aun  no  me  ha  buelto  á  ver. 
León.  EíTo'avrá  fido, 

porque  te  vio  irritar  de  fu  porfía, 

y  tu  que  no  te  vea  le  has  mandado. 
Inés.  Y  por  eífo  no  ha  buelto  ,  Leonor  mía; 

ó  no  fabe  de  amor,  6  efta  culpado, 

que  en  zelos  que  defpiden  al  amante, 

nunca  habla  el  corazón  ,  fino   el  femblante. 

Yo,  Leonor,  por  mi  daño, 

he  vifto  cara  a  cara  el  defengaño; 

y  pues  yo  de  mi  culpa  foy  teftigo, 

le  lograré ,  aunque  fea  en  mi  caftigo; 

Yo  á  mi  padre  no  tengo  refiftencia, 

mi  decoro  es  la  ley  de  mi  obediencia; 

á  efta  atención  ,  aun  del  correfpondida, 

por  no  faltar  perdiera  yo  la  vida. 

Pues  ya  del  eftoy  tan  agraviada, 

con  mi  muerte  he  de  verme  caftigada: 

oy  á  Don  Diego  le  daré  la  mano, 

fi   tarde  he  de  morir ,  alivio  gano; 

pues  folo  de  efta  fuerte 

puedo  abreviar  los  plazos  á  mi  muerte. 

León; 
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LeVn. Pues  cafo  que  Donjuán  ce  aya  faltado," 

cafarte  con  un  hombre  tan  privado 

de  razón,  y  de  gufto,  es  buen  remedio? 
Inés.  Para  morir  mas  preño  ,  eífe  es  el  mediot 
León.  Don  Juan  viene  aqui  dentro. 
Inés,  Pues  hermana, 

yo  sé  de  amor  la  condición  tyrana; 

y  aunque  en  mi  mifmo  honor  haga  el  eílrago^ 

lo  atropellaré  todo  por  fu  allego: 

íi  le  veo  ,  aunque  fea  defatenco, 

no  me  he  de  reíolver  á  lo  que  intento: 

tu  mi  refolucion  me  manifiefta, 

que  yo  á  efperarte  voy  con  la  refpnefta. 
León.  Pues  eflb  intenta  tu  rigor  >  no  advierte; 

que  el  fin  duda  vendrá  a  facisfacerte? 
Inés.  De  elfo  quiero  efeufarme, 

porque  raas  creo ,  que  vendrá  á  engañarme. 
León.  En  fin ,  no  le  has  de  ver? 
Inés.  Eílb  pretendo*  León.  Pues  yo  fe  lo  diré. 
Inés.  De  el  voy  huyendo: 

mucho  rigor  es  efte ,  que  refuelvo, 

de  aqui  le  oiré,  que  ni  me  voy  ,  ni  buelvo. 

» 

Safe  D?ii  Juan,  eítando  en  efte  dictamen, 

\Juan. Llegando  Don  Tcl'oácafa,  con  efta  reíolucion. 

nos  mando  en  ella  efpcrar'e,  Juan.  No  paíTeis  mas  adelanté, 

y  fue  á  btifear  áDon  Diego:  faiora,  íi  no  intentáis, 

fin  duda  prcfnme  el  lance;  que  el  corazón  me  trafpafíea 

(¡entretanto  hablar  pudieíTe  las  flechas  ,  que.mi  deídicha 

a  Inés ,  fuera  alivio  grande  de  mis  finezas  le  hace: 

de  la  pena  en  que  me  tiene.  fí  elfo  nace  de  fu  quexa, 

León.  Señor  D.Juan  ,  Dios  os  guarde.  la  luz  del  Cielo  nic  falte, 

Juan.  Hennoia  Leonor?  b  la  de  fus  ojos  bellos, 

León.  Mi  hermana,  que  es  otra  por  mas  fuave: 

viéndoos  paíTar  adelante,  ñ  he  dado  caufa  a  fu  enojo, 

al  entrar  por  eíía  fala,  piérdala  yo  efta  tarde, 

fe  retiró  ;  perdonadme,  fi  en  mi  de  otro  penfamiento^ 

que  os  diga ,  que  por  no  hablaros.  aun  lo  que  no  es  culpa  cabe: 

Oy  f^afa  conmi^primo,  fi  fu  primo  me  ha  culpado, 

y  de  cfto  el  redro  nace,  maiiciofo  ,  ó  ignorante, 

que  no  fuera  juílo  hablaros,  qualquitra  engaño  es  delito, 
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fi  no  fe  efpera  el  examen; 
condenar  fin  caufa  á  un  reo, 
es  rigor ;  y  ya  que  pafle, 
no  otorgarle  apelación» 
es  gana  de  condenarle. 
Y  fi  es  tan  fe  vera  ley 
el  precepto  de  fu  padre, 
máteme  fu  execucion, 
mas  ella  no  le  adelante. 
Muera  yo,  á  no  poder  mas, 
porque  mi  eftrella  me  ultraje: 
mas  no  ella,  que  no  es  todo  uno, 
que  ella,  ó  mi  eftrella  me  maten. 

Inés.  Bien  huía  yo  de  oírle: 
O  amor  tyrano  cobarde! 
á  la  píenla  tan  ligero, 
como  al  rendimiento  fácil. 

León.  Don  Juan,  a  vueftras  razones, 
aunque  muevan  mis  piedades, 
no  puedo  yo  refponderlas, 
que  aun  por  confuelo ,  es  en  valde 
Eflb  me  mandó  deciros 
mi  hermana,  y  aora  darle 
efía  refpuefta  por  vos, 
es  quanto  eftá  de  mi  parte; 
á  efto  voy  :  guárdeos  el  Cielo. 

uan.  Podre  eíperar? 

,eon.  No  fe  agravie 
vueftro  amor  íi  no  falleré, 
que  fi  no  es  que  ella  lo  mande, 
yo  no  tengo  á  que  bolver  :  á  Dios 
ale  Don  Mendo  al  paño  ,  oyendo  el 

fojlrer  verfo. 
van.  Leonor,  efeuchame. 
fend.  Válgame  el  Cielo!  que  veo! 
fon.  Que  dices? 
ian.  Pues  fon  crueldades, 
que  las  templéis  os  fupiico. 
ron.  Quanto  eftá  aqui  de  mi  parte, 
ya  lo  fabcs,efloHaré. 
tan.  En  fin,  no  decis  que  aguarde? 


uflin  Monto. 
Leon.No  efU  en  mi  mano,  D.Juaü; 

efto  es  fuerza,  perdonadme,    vafe. 
Juan.  Pues  yo,  antes  que  fu  Figor, 

iré  á  que  mi  amor  me  mate. 
Mend.  Para  efto  eftá  aqui  mi  efpada¿ 

quando  efle  defpecho  ós  falte. 
Inés.  Cielos,  Don  Mendo  ha  venido! 

y  faiir  no  puedo  á  hablalle. 
Juan.  Qué  es  lo  que  decis,  D.Mendo? 
Mend.  Que  ya  en  mi  enojo  no  cabeti 
mas  dilaciones,  Don  Juan; 
que  ya,  aunque  pudierais  darmfc 
fatisfaccion  muy  precifa, 
no  la  quiere  mi  corage. 
Juan.  Pues  hiceis  mal,  vive  Dios,- 
que  ya  roto  el  primer  lance, 
en  efte,  por  muchas  caufas, 
os  la  diera  yo  bañante. 
Mend.  Pues  falgamos  a  reñir. 
Juan.  Vueftro  es  el  puefto,  guíadle; 
Inés.  Qué  efeucho!  válgame  el  Cielo!, 
Mend.  A  vos  os  toca  ir  delante. 
Juan.  No  toca  eflb  fino  á  vos, 

que  aveis  de  efeoger  la  parte. 
Mend.  Pues  venid,  Ci  á  mi  me  toca; 
Inés.  Ya  os  voy  figuiendo. 
Juan.  Ay  pefares! 

efeuchad,  feñor  Don  Mendos 
Mend.  Quien  es? 
Inés.  Quien  oyendo  os  fale 
á  efeufaros  efle  empeño. 
Mend.  No  preíumo  que  eíTo  es  fácil; 
Inés.  Si  es  que  yo  puedo  deciros, 
fiada  de  vueftra  fangre, 
lo  que  de  atento  Don  Juan 
es  forzofo  que  os  recate; 
vos  ai  campo  le  llamáis, 
creyendo  que  á  Leonor  ame; 
y  fabed,  que  va  á  reñir 
de  noble,  mas  no  de  amante. 
Don  Juan,  feñor,  ha  feis  años, 

E  que 
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que'  viéndome  en  el  Paffagc 
de  México  á  Efpaña  ,  pufo 
los  ojís  en  mi ,  y  él  fabe 
los  deídenes  ,  los  rigores 
que  llora  íu  amor  confiante, 
hafta  ganarme  licencia 
para  pedirme  á  mi  padre, 
Efto  íupuefto  ,  Don  Mendo, 
conoceréis  quan  de  valde 
vueftro  temor  os  provoca, 
quando  Don  Juan  es  mi  amante. 
De  ello  no  os  'quedará  duda, 
porque  fuera  error  notable 
prefumir  ,que  una  muger 
de  mi  obligación  os  llame, 
y  compafsiva  del  riefgo, 
por  ver  reñir  dos  galanes, 
quiera  fingirfe  un  defdoro 
para  efcufarlos  un  lance. 
La  fineza  que  Don  Juan 
por  mi  en  fu  filencio  añade, 
ie  la  pago  en  publicar, 
lo  que  en  él  fuera  defayre. 
iY  á  vos  os  pido  en  albricias, 
de  que  sé  que  Leonor  hace 
tanta  eftimacion  de  vos, 
como  es  juño  que  ella  os  pagué. 
Que  ceñando  efto  ,  no  foló 
defte  cafo  no  fe  hable: 
mas  quedando  en  vueftro  oído, 
á  la  memoria  no  pafle. 
Y  vos  3  Don  Juan  ,  pnes  ya  veis 
el  empeño  de  mi  padre, 
y  que  vueftta  petición 
no  fe  previno  á  fer  antes, 
olvidad  vuefko  cariño, 
que  en  los  hombres  es  mny  fácil: 
digofacil,  (ay  de  mi!) 
es  pena  mas  tolerable, 
porque  ellos  pueden  tener 
fin  culpa  las  variedad',  s; 
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porquey^M.í.  ;    lo 

para  el  plazo  defta  tarde, 
he  diípucfto  mi  obediencia 
como  debo  ;  Dios  os  guarde: 
que  yo  ,  dexandoos  amigos, 
como  es  deuda  en  pechos  ules, 
voy  contenta  de  aver  fido 
el  Iris  de  vueftras  paces. 

hlend.  Oíd  ,  feñora  ,  efeuchad, 
que  en  un  alivio  tan  grande, 
como  el  que  de  vueftro  avifo 
á  mis  efperanzas  nace, 
os  debo  yo  agradecido 
fineza  que  las  iguale. 

Inés.  Vos  fineza  á  mi  ?  en  qué  modo 

Mend*  En  hacer,  que  vueftro  padre, 
fea  ,  ó  no  contra  mi  primo, 
á  vos  con  Don  Juan  os  cafe. 

Inés.  Efla  fineza  es  por  él, 
íi  él  la  folicita  amante, 
que  para  mi  no  es  lifonja. 

Inés.  Señora  ,  pues  tanto  vale 
el  crédito  de  un  engaño, 
que  por  él  afsi  me  trates? 
y  aora  ,  que  eftando  ya 
Don  Mendo  de  nueftra  parte, 
iío  importa  que  efto  mas  íepa: 
fegui  á  Don  Diego  yy  él  f&be, 
que  confefsó  en  fti  pretenda, 
que  folo  porque  tu  padre 
no  vieíTe  aquella  muger:: 

lnes.No  vais,  Don  Juan,  adelante, 
que  aqueflfa  es  fatisfaccion, 
ya  aqui'no  os  la  pide  nadie: 
ó  lo  que  miente  dreCato! 

Uíend*  Señora  ,  fi  de  eflb  nace 
algún  defeontento  vueftro, 
yo  por  hallarme  delante, 
foy  ttftigo  que  Don  Juan 
ñola  conoce ,  ni  fabe 
quien  es ,  y  que  el  lo  fingió. 

Int\ 
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Don  Mendó  ,  es  tratarme 
mas  llaneza  ,  que  es  judo: 
jn  Juan  ,  ni  muger  ,  ni  nadie 

mé  ha  dado  defabrimienco; 

pues  por  qué  me  Satisface? 

quiera  amor  que  fea  verdad,     ap* 

que  aunque  le  pierda  es  fuave. 
]uan.  Si  tu  enojo  lo  publica, 

que  imporra  que  lo  recaces? 
rnés.  Por  no  oir  cffo  me  voy. 
uan.  Señora  ,  eícucha  un  inflante. 
nes.  Qué  me  queréis? 
uan.  Eílo  folo; 

fi  Don  Mendo  rae  iograffe 

la  dicha  que  ha  prometido, 

ferá  cu  amor  de  mi  parte? 
nés.  Yo  amor  ?  no  se  qué  es  amor; 

defpues  de  que  yo  me  cafe 

fabré  deíTo  que  aora  ignoro. 
ttan.  Aunque  en  mi  pena  io  calles, 

lo  permitirá  tu  agrado* 
nts.  Mirad  que  viene  mi  padre. 
^«¿¿.Retirémonos,  D.Juan,     vafe* 
uan.  Ya  yo  os  figo  ,  id  vos  delante: 

feñora  ,  no  me  permitas, 

que  con  tal  dolor  me  aparte 

de  tu  prefencia. 
nes.  Don  Juan, 

que  me  quieres  ?  ya  no  fabes 

los  pefares  que  me  cueftas? 
*an.  Pues  ya  no  vés  de  qué  nacen? 
2¿f.Qué  importa  el  verlo,al  perderte? 
dan.  EíTo  no  puede  enmendarfe? 
íes.  Pluguiera  ai  Cielo  pudieife. 

an.  Que  dices?/w¿í.Que  no  te  pares. 
uan.  Efíb  es  defvío.  Inés.  Es  temor. 
uan.  Qué  pena! 
íes.  Que  entra  mi  padre. 
tan.  Mal  aya  el  peligro.  Inis.  Amen. 
tes.  Quédate  áDios. 
wh  El  te  guarde. 


Sale  Beatriz, 

Beat.  Seniora. 

Inés,  Beatriz  ,  qué  es  eífo? 

Beat.  Con  el  viejo  en  eñe  Inflante, 
fi  no  corro,  doy  de  ozicos. 

Inés.  Donde  has  eftado  eíta  tarde? 

Beat.  Señora  ,  en  un  gran  empeño. 

Inés.  Qué  ha  fido? 

Beat.Tcui  á  echar  los  naypes, 
porque  Don  Diego  te  dexe; 
y  fegun  las  carcas  falen, 
6  mentirá  el  Rey  de  baftos, 
ó  no  ha  de  querer  cafarfe. 

Inés. Crédito  das  á  eífas  cofas? 
no  vés  que  fon  difparates? 

Beat.  Pues  un  Rey  ha  de  mentir? 

Inéu  Dexa  eífas  vulgaridades. 

Beat.  Tu  verás  en  lo  que  para: 
mas  dexando  efto  á  una  parte, 
hafta  quando  ha  de  durar 
el  eftár  yo  por  rriis  paces 
de  embozada  en  el  retiro? 
que  es  ya  cofa  intolerable. 

Inés.  A  mi  padre  hablaré  aora. 

Beat.Vueskl  sy  Móíqúitó  falen, 
y  mas  que  vienen  hablando 
en  el  cafo  de  los  naypes. 

Inés.  Qué  dices  ?  pues  eífo  es  cierto?, 

Beat.  Tu  verás  lo  que  ello  pare; 
y  fi  quieres  entendello, 
retírate  aqui  un  inflante. 

Inés.  Harélo,  aunque  es  defatino, 
por  ver  en  ello  á  mi  padre. 
Salen  Don  Tello  ,  y  Wíof quito. 

Tello.  Tu  has  de  faber  defte  cafo 
codo  lo  que  en  ello  huviere. 

Mo/q.  Señor ,  quanco  yo  fupiere 
lo  diré  mas  que  de  paflb. 

Tello.  Pues  yo  ce  hallé  en  el  zaguán: 
quien  era  aquella  muger? 

Mo/q*  La  Condefa  era ,  á  mi  ver. 

'Es  Tello. 
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Tello.  Quicri? 

Mofq.  La  prima  de  Don  Juan. 

Tello.  Qué  dices? 

Mofq.  Como  aora  es  dia, 
la  vi  ella  por  ella  exprefla. 

Telto.La,  Condefa? 

Mofq.  La  Condefa, 
condada  fu  Señoría. 

Tello.  Válgame  Diosi 

Mcfq.  Y  a  mi ,  y  todo. 

TityfcQe  gran  empeño  fali 
effarído  Don  Juan  alli. 

Mofq.  Y  yo  no  andaba  en  el  lodo, 

Beat.  Verás  lo  que  fe  alborota. 

Inés.  Pues  qué  femejanza  tiene 
con  los  naypes,quc  previene 
la  Condefa? 

Beat.  EíTa  es  la  fota. 

Inée.  Cielos  !  yo  mi  defengaño 
agradezco  aver  fabido. 

Tello.  Mofquito ,  eítoy  aturdido 
de  un  fuceflb  tan  eftraño; 
pues  ella  bufeóle  á  él, 
ó  cómo  alli  llegó  á  eftát  ♦ 

Mofq.  Cielos !  cómo  he  de  efeapar 
de  aquefté  viejo  cruel, 
que  á  dudas  me  ha  de  moler, 
y  fe  aventara  el  enredo* 
•mas  folo  librarme  puedo 
no  dexandome  entender. 
Yo  ,  feñor  ,  al  conocclla 

fc    la  vi  que  al  zaguán  entró, 
y  un  pobre  entonces  llegó, 
que  no  dio  limofna  ella. 
El  pobre  pafsó  adelante, 
Don  Diego  vino  tras  él, 
y  repitiendo  el  papel, 
vino  el  pobre  vergonzante. 
Traía  un  veítido  efeafo 
de  color  ;  y  Dios  me  acuerde, 
que  no  era  tal ,  fino  verde. 


Don  Diego.  s 

Tello.  Pues  el  Véftldo  es  del  cafo? 

Mcfq.  Aviando  el  pobre  falido, 
vino  la  Condefa  luego, 
y  quando  vino  Don  Diego, 
vino  porque  avia  venido. 

Tello.  Quien  avia  venido?  IlíofqXX. 

Tello.  Luego  ella  le  fue  á  bufear? 

Mofq.  No  feñor  ,  porque  al  entrar 
ella  entraba  con  aquel; 
y  el  pobre  que  entraba  ,  quando 
entraba  él  ,  no  llegó. 

Tello.  Pues  quien  era  aquel  que  entró? 

Mofq.  Eflb  es  lo  que  ve  y  contando: 
entró  ella  ,  y  quando  entraba 
entró  el  pobre  ,  fue  Don  Diego, 
y  como  entró  con  fofsiego, 
defpues  de  entrado  ,  alli  eftaba; 
y  de  eílo  fe  quedó  loco, 
porque  entraba  muy  efquivo. 

Tello.  No  lo  entiendo  ,  por  Dios  vivo;, 

Mojq.  Pues  eflb  ,  ni  yo  tampoco. 

/#.Beatriz,qué  es  lo  que  eftá  hablando 
Mofquito? 

Beat.  Los  naypes  fon. 

Inés.  Pues  qué  es  efta  confufion> 

Beat.  No  vés  que  ella  barajando? 

Tello.  Quien  á  quien  vino  á  bufear? 

Mofq.  Luego  no  lo  has  entendido. 

Tello.  No,  ni  explicar  te  has  fabido; 

Mofq*  Pues  buelvotelo  á  explicar: 
£1  bufeo  á  quien  le  bufeaba, 
porque  ella  bnfeando  vino, 
y  bnícandode  camino, 
él  bufeo  lo  que  alli  eftaba, 
y  el  pobre  que  los  bufeo, 


no  bufeo  duelos  ágenos. 
Tello.  Aora  lo  entiendo  menos. 
Mofq.  Pues  qué  culpa  tengo  yo? 
Tello.  Tu  has  de  apurar  mis  enojos, 

qué  dices  ?  Mofq.  Ay  tal  rigor! 

viven  los  Cielos ,  feñor, 

que 
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De  Don  Agufiln  Moreto. 
m  ellos  ojos.  Inés.  Ya  fe  logró  tu  de  feo,' 


Que  es  loque  vifte? 
/i  (q.  Efta  hiftoria. 
filio.  Qué  hiftoria  ?  qué  en  tu  torpeza 

no   tiene  pies  ,  ni  cabeza. 
Mofq.  Pues  no  ferá  pepitoria. 
Tillo.  Sabes  tu  fi  el  dclia  es  dueño, 

ó  tiene  empeñe? 
Mofq.  A  y  tal  !  como 

ya  no  Coy  fu  Mayordomo, 

qué  sé  yo  íi  tiene  empeño. 
Vello.  Anda  ,  vete  mentecato^ 

que  eres  un  (imple. 
Mofq.  EíTo  quiero. 
Vello.  Para  qué  apuro  yo  dudase 

donde  me  avifa  un  exemplo?, 

no  ay  honra  puefta  en  muger 

fegnra  de  aqueños  riefgos; 

y  oy,  pues  me  le  da  efte  cafo¿ 

lograr  el  avifo  quiero» 

cafando  luego  á  mis  hijas. 
tes.  Beatriz,  aunque  yo  no  entienda 

á  Mofquito  ,  el  defengaño 

he  logrado  de  mis  zelos, 

y  en  albricias  falgó  á  hablar 

por  ti  á  mi  padre. 
}eat.  EíTo  efpeco. 
ves.  Padre  ,  y  feñor^ 
V//¿?.Inés  mia, 

quien  viene  contigo 
nés.  El  ruego 

de  Beatriz  me  ha  condolido^ 

por  ella  a  pedirte  vengo, 

qué  buelvas  á  recibilla. 
ello.  Si  es  tu  gufto ,  como  puedo 

negártelo  ?  quede  en  cafa. 
Sale  Don  Diego  al  paño, 
ieg.  A  decir  vengo  refuelto 

á  mi  tio  ,  que  difponga 

de  mi  prima ,  pues  yo  tengo 

mejor  boda  en  la  Condefa* 


P 


agradécelo  á  mi  padre. 

Beat.  Los  pies  mil  veces  te  beyc 

Tell.  Ya  tu  quedas  recibida,    \ 
y ye>  dello  muy  contento.     ^ 

Mofq.Qüh  es  lo  que  miro  !  ay  Jo 
que  hemos  dado  con  los  huev< . 
en  la  ceniza  ,  Beatriz. 

Beat.  Qué  es  lo  que  dices? 

Mofq.  Don  Diego 

efta  viendo  efta  función; 

Beat.  Saliófe  todo  el  puchero. 

TelU.lnhs  ,  vén  á  prevenirte, 
que  ya  todo  efta  difpuefto, 
y  os  aveis  de  defpofar 
luego  que  venga  Don  Diego. 

Inés.  Ay  de  mi,  Beatriz !  qué  dlcei : 

Beat.  Vete,  feñora,  allá  dentro, 
que  eftoy  en  un  gran  confiito 
y  eftriva  en  él  tu  remedio. 

Inés.  Sin  vida  voy  á  efperarte. 

Beat.  Villano  ,  no  hagas  extrec)».^ 
viendo  mi  refolucion, 
que  con  amor  no  ay  refpetoj* 
yo  he  de  fer  de  fu  traycion 
teftigo  eftando  aqui  dentro^ 
y  aqui  he  de  ver  íi  á  mis  oje 
fe  atreve  el  falfo  á  ofendello 

Mofq .Jefus,qué  bien  la  ha  enetf*-¿u)<? 
Señora ,  pues  tu  haces  eííb? 
una  muger  de  tus  prendas 
fe  finge  humilde  en  defprecj¿> 
de  fu  honér  ,  y  fe  acomoda 
por  criada  de  Don  Telio, 
que  puede  fer  tu  lacayo? 

Beat.  El  amor  dora  los  yerros: 
yo  he  de  ver  con  efta  indufltu¿t 
fi  fe  cafa  ,  ó  no  Don  Diego J 

■D/Vj.Señores,  qué  es  lo  que  efcM<¿íu> 
mil  cruces  me  eftoy  haciendo 
Y  dirán  eme  no  m*  "^be      ^* 


UL1   tcíl 
ccogo  de 


¿moniayté  aqi 
le  g^Kar  á  í> 


Ei  Lindo 
aquefto 
Burgos, 
.elude  decir  D.Diego-, 
fi  eíto  ve? 
&tJt,-Quc  ha  de  decir? 
el  alma,  viven  los  Cielos, 
le  he  de  íacar  fi  fe  caía: 
dexarne  ya,  b  mi  despecho 
dará  voces-como  loca. 
Dieg.  Señora,  oid,  deteneos. 
Mofq.  A  y  feñor,  pues  has  venido, 
mira  qué  locura  ha  hecho; 
témplala,  que  eftá  hecha  un  tigre. 
Beat.  Ys  u-n  baíi-Hfco,.  un  veneno: 
aqui  vengo  á  ver,  traydor, 
,  :i  fe  hace  oy  el  cafamiento. 
Dieg.  Qué  caíamiento?  pues  yo 
no  fabeis  ya,  que  foy  vuefteo? 
Beat.]$o  fio  de  eílo,  tyrano. 
"^itgm  Pues  de  que  fiáis? 
-    %t.  De  mi  incendio, 

que  ha  de  abrafar  efta  caCi, 

aqui  ofendida  me  veo. 
g.  Señores,  efto  es  encanto: 
<m  ralle  es  pa&o  fecreto? 
feñora,  pues  no  advertís, 
%iit  .*.  »yo  peramir  no  puedo 
iftc .  \endo  vueftro  efpofo? 
Bi  i¿  q  tratar,  yo  he  de  verlo*  ■ 

Dieg.  Q^víáveis  de  ver? 
Beat.  Si  efta  noche 

recaías.  D/Vg.No  temáis  eífo. 
Zkj/.No  puede  un  amor  qáe  es  fino. 
Dieg.  Pues  el  luftre? 
Beaí. To¿o  es  menos. 
Dieg.  Y  el  decoro? 
Beat.  No  ay  decoro. 
T>:eg.  Pqj.  Dios,  que  bolvais. 
Vfo  quiero. 

Sale  Don  Tello. 
*  £*#¿filfi.  qué  voces  fon  cftas? 


■ 


* 


D$;z  Diego. 

M^fq.  Señor,  Por  fu  honor  te  ruev 
que  di  ¿simules  áWa.^ 
.    ifotf.  Señor,  el  fcñor  D.  Diego 
de  mi  f.ñora  eftá  hablando. 
75?//. Que  hablais,fobrino?  qué  es  eft  ; 
Bá#.  Señor,  me  dice  que  diga::- 
Tefl.  Qué  has  de  decir  tu¿  efto  es  bue- 
apenas  ce  han  recibido,  (no: 

y  empiezas  ya  á hacer  enredos? 
D/>£;  Y  he  de  luir  ir  yo,  que  trate 
efte  vejezuelo  clueco 
á  mi  muger  de  elle  modo? 
Mofq.  Difsimula  por  San  Pedro. 
Beat.  Yo,  feñor,  no  enredo  nada. 
Tell.  Éntrate,  loca,  allá  dentro. 
Dieg.  Tu  lo  eres, y  tu  alma, 

y  mientes  como  mal  viejo. 
Mofq.  Sufre,  feñor,que  te  pierdes. 
Tell.  N?  te  vis? 
Beat.  Ya  te  obedezco. 
Dieg.  Vive  JKbs:r- 
i  Beat,  Calla,  cruel. 
Dieg.  Qué  dices? 
Beat.  Que  aora  veremos 

fi  te  Cafas.  Dieg*  EíTo  dudas? 
Beat.  A  oirto  voy. 
Dieg.  Yo  me  huelgo.  . 
Beat.  Pues  aqueftá  es  la  ocaíkm. 
Dieg.  Aqui  lo  verás. 
Tell.  Que  es  efíb?    , 
B?¿tf  .Hacer  k)  q  me  has  mandado,  vaf.  h 
Tell.  Llama  á  tus'feñbras  luego. 
Dieg.  Mas  íeñora  es  ella r  que  ellas, 

lo  que  va  de  mi  á  un  cochero. 
TelL  Sobrino,  con  vueftras  cofas 
tftoy  en  tanto  deívelo, 
que  hafta  veros  défpofado* 
ya  no  he  de  tener  íoísiego. 
Todo  eftá  ya  prevenido, 
y  folo  á  vos  os  cipero 
por  falir  deíte  cuidado. 
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